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T.- ANTECEDENTES DE LA COMISION DE DERECHO

INTERNACTONAL

Al.- CARTA DE LAS NACTONES UNIDAS

La Canta es un Tratado Inteanacional con--
cfudida entae Esatados en el que ae han fijado determinados
deneches y obligacioned para cada una de Las partes, pero
también es algo mds que un tratade, es un documento de ca
néeten constituclonal en vintud del cual se¢ cred La Orga-
nizacibn de Las Naciones Unidas y en el se catablecientdn
Las neglas que fLjan el funcionamiento de esa Institucidn.

EL onigen de La Canrta de Naciones Unidas,
tiene como primer antecedente: LA CARTA DEL ATLANTICO de
14 de agoste de 1941, emitida poa ef Presidente Roosevelt
y el Paimen Miniatno de La Gran Bretaia Winston Churchill,
La cual es recsultado de La reunibn celebrada en el Atldn-
tico pon Los mandatarios. Esta declaracibn contiene, -~
tras un conte predmbulo, ocho puntos, en que £08 mandata-
nios de Estados Unidos y La Gran Bretaila esbozan Los ghran
des Lineamientos de su polltica futuna £0s principios que
debealan de negir fa paz esperada.



"Las afirmaciones contenidad en La Carta -
s8¢ resumen def siguiente meodo:

1.- Respeto a La Integridad Terrnitonial, -~
con La s6La excepcibn de €948 cambiod consentidos por Las
reapectivas poblacioned (prnimenc y segundo);

11.~- Respeto af dereccho de fLos pueblos a -
elegin du négimen de goblenno, €o cual puede significan ~
La defensa del principlo de no Lntervencibn, |(Libeatad de
efeceidn 4drente a Los demds puebfos) o del de democracia,
{eibentad de eleceidn absofuta y condena de Los afgimenes
fotalitaniosl (tencero]

111.- Iguafdad de £os Estados en maternia -
comerelal {cuanta}

V.~ Coopenacidn Econbmica ITnternacional -

{quintal

V.- Léibentad de Los mared (séptimal

VI.- Organdizacibn de La paz con bade en --
Los principios de: a} Independencia Politica de fLos Esta-
dos; b} Independencia Econémica; ¢} Condena de La agire-
84i6n {uso o amenaza de La fuenzal; d} Desaame, y, e} Se-
gunidad Colectiva {sexta y octaval". {1)

(1] Sedra Vdzquez, Modesto, "Tnatado General de La Onga--
nizacibn inteinacional”. Fondo de Cultura Econdmica.
Méxdico, Tra. Edicddn 19. Pdgs. 82 y 83



"Las afinmacdiones contenidas en La Canta -
se nesumen def aigudiente modo:

T.- Respeto a La Integridad Teanitonial, -
con La 86La excepcidn de £0s cambios consentidos pon Las
nespectivas poblaciones {(primeno y segundo);

I11.- Respeto af denecho de 20s pueblos a -
elegin su négimen de gobienno, Lo cual puede significar -
La defensa del principio de no {nterveneibn, (Libentad de
elecedibn frente a Los demds pueblos) o del de democracia,
{Libentad de eleccibn absoluta y condena de £os négimenes
totalitanios) (tencenol

111,- Igualdad de £os Eastades en matendia -
comencial {cuanta)

I1V.- Cooperacidn Econémica Internacsonal -
{quinta)

V.- Libentad de £os mares (séptima)

VI.- Ongandizacidn de La paz con base en --
£0s prineipios de: a) Independencia Politica de Los Esta-
dos; b) Independeneia Econbmica; c¢) Condena de £a agtre-
846n (uso o amenaza de La fuenza); d) Desarme, y, el Se-
gunidad Colectiva (sexfa y cctaval”. (1)

{1} Sedra Vdzquez, Modesto. "Tratado General de La Orga--
nézacién Internacional". Fondo de Cultura Econémica.
Méxdico, lra. Edicién 19, Pdgs., 82 y 83



La Declaracién de £as Naciones Unidas de -
primenc de eneno de 1942, celebrada en Washington por Los
nepresentantes de 26 paflses, en esencia Los otongantes de
La Declaracibn son Las contenidas en fa Canta def Atldntd
co seialande como objetivo de su Eucha La defensa de “"2a
vida, Libeatad, Independencia y Libertad Religiosa™, y La
presenvacién de Los "Denechod Humancos y La Justicia en su
proplo suelo, asl como ofras tiennas".

La Declanacibn de Moacd, sobre segurnidad -
genenal del trheinta de octubre de 1943, La cual surgié de
2a Confenencdia de Ministhros de Asuntos Exteniores de Eata
dos Unidos, Inglaterra y £a lnibn Soviética, Ros siete --
puntos de que consta La Declaracidn se nesumen en La afin
macidn de prosecucibn de La guerna hasta nendiecibn Lincon-
dicional del enemigo, en ef puntc cuarto de La Declara---
cibn se prevee La creacdibn de una orngandizacibn internacdo
naf.

La Declaracibn de Teherndn, de primenro de -
diciembre de 1943, cefebrada por Roosevelt, Stalin y ---
Chunchillt.

EL prnimen proyecto en Dumbarton Oaks «---
(Washington D.C.), se celebrl una confenencia con el fin
de efaborar un proyecto de constitucifn para La futunra On
ganizacifn Inteanacional. La Conferencia se realiza en -
dos etapas: a} La primena def 21 de agosto de 1944, con
£a panticipacién de Estados Unidos, Gran Bretaita y China;
b} La segunda del 29 de septiembre al 7 de octubre del --
mismo aiio, con La participacibn de Estados Unidos, Gran -



Bretaia y China. EL efecto de La Conferencia fue un docu
mento conoeido con ef nombre de Propucsta de Dumbanton -
Oaks, que en dos capltulos fija Zos Lineamientos bdsicos
de ta Onganizacibn a crean.

Dichas phropuestas, con Las adiciones acor-
dadas en Yalta senvindn come documentos de thrabajo para -
La Confenencia de San Francisco. Los doce capltulos adop
tados son Ros sigudlentes: 1. Fines; 11, Principios; --
111. Miembros; 1IV. Onganocs Paincipales; V. Asambles Ge-
neral; Vi1? EL Consejo de Segunidad; VIT. Taibunal Intenr
nacfonal de Justicia; VITI., Disposiciones para La consen
vaeibén de Ea Paz y La Scgunidad Inteanacional, Lnclfuso La
supresddn y La prevencién de La agresidn; 1X. Disposicio
nes para La Cooperacidn Inteanacional en La sofucibn de -
2os problemas econbmicos y sociales; X. La Secretarnia;
X1. Enmiendas; X11. Soluciones transitornias.

EL pnrocedimiento de votacidn en el Consejo
de Seguridad, cuestibén fundamental para £a Organizacibn -
de gas Naciones Unidas, qued6 s4in nesofver en Dumbarnton -
Oaks y fue defado a £a Conferencia de Valta.

La Confenencia de Yalta, defl 4 al 11 de {e
breno de 1945, panticipantn en clfla Roosevelt, Churchill
Y Stalin, y su propbsito ena un acuendo entre Los tres --
grandes, respecto al anneglo polltico del mundo en La pos
guenra, asf como deteaminadas cuestiones sobre La conduc-
ta de fa guernra.



En mateni{a de Organizacibn Internacional -
fuenon discutidos y aprobados trnes probfemas de gran im--
portancia: a} La convocatoria de £a Confenencia de San -
Francisco, donde se pedia a Los gobiernos de China y el -
provisional de Francia que se unienan a Lai tres poten---
cias como {invitadas a La Confercncia de San Francisco, --
habiéndolo aceptado China y no asf Francia, aunque anun--
cia su {ntencidn de participar en elflfa; b) EL procedi---
miento de votacibén en el Consejo de Segunidad, problema -
cuya {mportancia hacia de €€, ef punte central de La Onga
nizacidn Internacional. La Conferencia acepta La propues
ta de Los Estados Unidos otorgando a toa miembros peama--
nentes el derecho de votos; ¢} La presentacibn de algu--
nas Repdblicas Soviéticas en La Organizacidn se proponla
La aceptacién de Letuandia, Ucrania y BiLeloarusia, admi--
tiéndose dnicamente a Las dos detimas.

La Confenencia de Las Naciones Unidas so0--
bre Organdizacién Internacional de San Francisco, del 25 -
de abrif al 26 de junio de 1945. Se {nicia tal y como --
fue acondado en fa Conferencia de Valta, con La participa
edbn de 50 pafses, Estados Unidos, Unibn Soviética, Chi--
na, Arabia Saddita, Argentina, Australia, Bélgica, Boli--
via, Brasif, Costa Rica, Bielorrusia, Canadd, Chife, Co~-
Zombia, Cuba, Checoslovaquia, Dinamarca, Repiblica Domind
cana, Ecuador, Egipto, EL Salvador, Etlopia, Francia, Gae
cla, Guatemala, Haiti, Holanda, Honduras, India, Irdn, L&
bano, Libenia, Luxembungo, México, Nueva Zelanda, Noauega,
Panamd, Perd, Fifipinas, Sindia, Turqula, Ucrania, Unifn -
Sudagricana, Uruguay, Venezuela, Nicaragua, Yugoslavdia, y
ef Redino Unido, todos ellos estuvierndn presentes desde el
£Lnicio de La Conferencia con excepcién de Bielorrusia y -



Ucnania, que se unienbn a Los trabajos de La reundén el -
27 de abrif, Argentina el 30 y Dinamarca el 5 de junio.
La base de discusién de La Confexencia fuenon Las propues
tas de DUMBARTON OAKS y Los acuexrdos de YALTA.

EL nesultado de esta reunibn fue La adop--
‘edén de a Canta de £as Naclones Unidas siendo finmada --
pon Las delegaciones panticipantes el 26 de junic de ---
1945; ain embarge Polonia a qui€n se¢ fe habla neservado ~
su Lugarn fiamf hasta cf 15 de octubre def mismo afic, y pa
30 a sen miembro original que sumdndose a Los ya precdisa-
dos dan un tetal de 51, aunque no paaticipé en fa Ccenje--
nencdia de San Francisce porque &u nueve gobiernc fue cons
tituido con posterionidad, reservdndosele su Lugar en vin
tud de sen signatania de La Declanacibn de Las Naciones -
Unidas, La Canta entré en vigon el 24 de octubre de 1945,

de acuerdo con el pdnrage 3 del antleubo 110 contenddo en
La miama.

ESTRUCTURA DE LA CARTA

La Canta fué nedactada en Los idiomas: Ea-
pafiol, Frances, Ruso, Inglés y Chino, considendndose La -
redaceifn de cada uno de e€fos como texto auténtice. ---
Siendo estos cince idiomas Los oficiales de La organdiza--
clén. La Canta consta de 111 antlculos aghupados en XIX
Capftulos y va seguida porn un apéndice con el texte del -
Estatuto de £a Conte Intennacional de Justicia ofreciendo
La panticulanidad como Tratado Intenrnacional de haben si-
do concluido en nombnre de £os puebfos de Las Nacicnes Uni
das ("Nosotnos Los Pueblos de £as NaedLones Unidas™), se--
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gin neza el predmbulo que precede af antlculado.

EL Capltulo 1. 1Inicia con Los prop6sitos
que persdigue y £as prinedipios que L{nspiran a La Organiza-
edbn.

EL Capftulo 11. Se nefiere a Los miembros
incluyendo el procedimiento de admisién y el de suspen---
si6n o expulsibn.

EL Cap{tulo 111, Enuncia Los b6rganoes prin
cipales defando abierta fa posibilidad de chreacidén de 6n-
ganos subsidianios,

Los Capiltulos IV y V describen y fijan Las
competencias de La Asamblea Genexral y del Consejo de Segu
nidad respectivamente.

EL Capftulo VI. Fdifa Los proceddimientos -
y modatidades pana el anrneglo pacffico de controvensias.

EL Capltulo VI1. Contiene Las noimas so--
bre accidn pana mantener o restauran La paz.

EL Capitufo VITI. Contiene Lo nefativo a
2os acuendos negionales.

Los Capltulos 1X ¢y X se regienen a €a ---
coopenacdibn inteanacional econbmica y social.



Del capltulo X1 af XI11. Se {Lncluyen noxn-
masé sobre el probLema def cofonialisme y de La administaa
cibn giduciania, fijando Las facultades del Consejo de Ad
ministhacLbn Fiduciania.

EL Capltulo XIV. Contiene disposiciones -
sobre a Conte Intennacional de Justicia.

E2 Capftufo XV. Esta dedicado a otro Srga
no "La Secnetanla

EL Capftulo XVI. Agrupa noamas divensas -
acenca de £a obfLigacidn del negistro de Los Tratados, ca-
pacidad jurldica y prlvilegios e inmunidades de La Organd
zacifn de Las Naciones Unidas.

EL Capltulo XVII. Contiene disposiciones
que pretendfan penpetuanr Ra calificacidn de enemige a Los
ex-miembros del Eje.

EL Capitufo XVITI. Refonmas a La Canta.

EL Capftulo XIX. Se fifa ef procedimiento
para La finma y natificacién del documento.
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B).- NATURALEZA JURIDICA DE LA COMISION
DE DERECHO INTERNACTONAL

En La Canta de La Organizaci6n de £as Na--
ciones Unidas se cstablecen como Srganod principales de -
Las Naciones Unidas, una Asamblfea Genenal, un Consejo de
Seguaidad, un Consejo Econdmico y Social, un Consejo de -
Admindstnacidn Fiducdiania, una Conte InternacLonal de Jus
ticia y una Secretarfa.

La Asamblea General estard {ntegrada por =~
todos Los miembros de £as Naciones Undidas, Los cuales no
podadn tener mds de cinco nepresentantes en £a misma. 0L
cha Asamblea gomentarnd entne otres fLines La cooperacidn -
inteanacional en el campo polltice e Lmpulsard el desarnro
Lo progresivo del Denecho Inteanacional y su codifica---~
eibn. Ademds podad estabfecen Los oxrganismos subsidia---
nios que estime necesarios panra el desempeiio de sus fun--
ciones. Entre Los organismos creados por La Asamblea Ge-
neral se encuentna La Comisibn de Denccho Intennacional -
de Lo que ae desprende que &a naturaleza fjualdica de La -
mencionada Comisién nace de fa Asambfea Genenal.
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C) COMPOSICION DE LA COMISION DE DERECHO

INTERNACTONAL

La Comisibn se compondnd de veinticinco --
miembros de neconocida competencia en Derecho Inteanacio-
nal y no podad temer des miembros de una misma nacionali-
dad, en caso de que un candidato Zenga doble nacionali---
dad, se £e considerand nacionaf def Estado en que habi---
tualmente efenza sus denechos civiles y pollticos.

tos miembros de 2a Comisifn sendn elegides
por La Asambeea Genetaf, de una Eista de candidatos pnro--
puestos pon Los gobieanos de Los Estados miembros de Las
Naciones lnidas. Cada miembro podad proponer, para La --
efeceibn, hasta cuatro candidatos, dos de Los cuales po--
dndn sen nacionales def Estado que Los proponga y Los ---
otros dos podadn sen nacionales de otrnod Estados. Leoa --
nombres de Los candidatos debendn sen sometidos por Ros -
gobiennocs al Secretario General por escrito, a mds tardar
el 1o. de junio del aiio en que deba edectuarse fa elec---
cibn; con La salvedad de que un gobieano podrd, en cin---
cunstancias excepcionales, presentan, en sustitucién de -
un candidato af que haya propucsto antes def To. de junde
otro candidato que debead sen designadoe al menos tredinta
dfas antes de La apentura de La Asamblea Genenaf. E£ Se-
crelanio Genenal comunicand Lo antes posible a Los gobien
nos de Los Estados miembros, £os nombres de Los candida--
tos propuestos, asi como £os antecedentes personales que,
sobre dichos candidatos, hayan proporcionado Los gobien--
nos proponented, asimismo preparard una Lista La cual --
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comprendend, por oaden alfabético, Los nombres de todos -
204 candidatos debidamente propuestos y sometend esta 248
ta a La Asambfea General para Los efectos de eleccdidn.

En toda eleccibn, Los electores tendadn en
cuenta que Las personas que hayande sen elegidas para fon
mar parnte de La Comisidn, rednan individualmente Las con-
diciones nequenidas, y que en £a Comisibn, en ju conjunto,
eaten representadas Las grandes eivilizaciones y Los prin
cipales sistemas funfdicos del mundo., Los vedinticdneo --
candidatos que obtengan mayor ndmeno de votos de Los miem
bros paresentes y votantes, sendn decfarados electos en -
el caso de que dos o mds nacionales de un mismo Estado ob
tengan el nidmeno de votos necesario para su eleccdidn, se-
nd declfarado electo el que haya obtendido mayor ndmeno de
votos ¢, en caso de empate, ef de mayor edad. Los miem--
bros de fLa Comisifn sendn clegidos ponr un pernlodo de cin-
co aifos y podrdn sen reelegdidos. En caso de que ocurra -
una vacante después de La efeccidn, La misma se cubrind -
con anreglo a Las disposiciones sefialadas en el estatuto.
La Comi{sibn se nreunira en La ofdicina europea de f£as Nacig
nes Unidas en Ginebra. Tendad, sin embargo, el derecho -
de celebran reuniones en otros Lugares, previa consulita -
con el Sceretario General. Se abonardn a £os miembros --
de La Comisibn sus gastos de viafe y, ademds, una indemng
zacibn eapecial cuya cuantla §ijand fLa Asamblea General.
EL Seeretanio Genenal, en La medida de Lo peosible, propon
cionatd el pensonal y prestand Las facilidades que La Co-
midibn necesite para el cumplimiento de su tanrea.
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D} _FUNCIONES DE LA COMISTON DE DERECHO

INTERNACIONAL

La Comisidn de Derecho Internacional ten--
drd pon objeto impufsan el desannollo progresdive del Denc
cho Internacdonal y du codificacibn, Esto es que Lnter--
vendrd en £a designacién de elaboracibn de proyectos de -
convenciones sobre temas que no hayan sido negufados toda
vfa porn el denecho intennacional o nespecto a Los cuales
Los Estados no hayan aplicado, ~en 8a prdetica, noamas su
ficientemente desarnolladas. AsL como en La formulacibn
y La sistematizacibn de £as noamas de Derecho Inteanacio-
nal en matendas en Las que ya exista amplia prdeiica de -
Los Estados, en sus precedentes y doctrinas., Ademds, se
ocupard principalmente del Derecho Intennacional Pdblico,
ain que edio Le impida abordar ef campo del Derecho Tnten
nacional Privado. Asimismo, en La cooperacidn con otras
entidades.
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DESARROLLO PROGRESIVQ DEL DERECHO

INTERNACTIONAL

Cuande £a Asamblea General pase a £a Comi-
846n una propuesta sobre desarnoflo prognesivo del Dene--
cho Internacional, La Comisibn obsenvand el siguiente pno

cedimiento:

a

b)
c)

d

el

Desdignard a uno de sus miembros como rg
Laton;
Foamulard un plan de trabajso;
Distribuind un cuestionanio entne Los -
gobiennos e Lnvitara a esics a propon--
clonanke, dentrno de un plazo deteamina-’
do, 2os datos & Linformes que se nrefacig
nen con Los temas Lncluldos en el plan
de trabajo;
Podrd designan a algunos de sus miembnos
para que trabajen con el relaton en -
£a prepanacién de antepnroyectos, en o8-
pera de que se reciban Las respuestas -
al cuestionanio;

Podnd consuftar con instituciones cilen-
tlgicas ¢ con especiaflistas, sin que es
tos hayan de sen necesariamente naciona-
Les de Los paiases miembros de £as Nacio
nes Unidas, EL Secretanrio General su--
fragand, cuando sea necesario y dentro

de 208 fLmites del presupuesto, Los gas
tos de consulta con tales especialistas;



8)

h)

il
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Estudiara Los anteproyectos presentados --
pon el relaton- ’

Cuando La comisdién encuentre satisfactonio
un antdproyecto, pedira al Secretanio Gene
ral que £o publique como documente de La -
Comis ién. La secretardia dara toda La pu--
beicidad necesaria a este documente, ef --
cual {ra acompaiado de todas aquellfas ex--
plicaciones y documentacidn que La Comi---
s46n estime adecuado apontan en su apoyo.
La publicacién incluina Bos Lnformes que -
hayan s.ido proporcionados a La Comisibn en
nespuesta al cuestionarnio antes mencionado
en el inclao c};

La Comisidn invitand a Los gobienncs a ---
que, dentno de un pfazo prudencial, presen
Zen sus observaciones acerca de dicho docu
mento;

EL nelaton y Los miembros designados al --
efecto volverdn a examinan el anteproyecto,
tomando en cuenta esas obseavacdiones, y --
prepanaran un proyecto definitivo y un £in-
forme expticative que sometenan a La Comi-
446n para su estudio y aprobacibn;

EL proyecto que asf nesulte aprobado send

presentado por La Comiaidén, funto con sus

necomendaciones, a La Asamblea Genenal pon
conducto del Secnetanio Genenal.
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La Comisdlbn examinand también Las pnropues-
tas y Los proyectces de convenciones muftipartitas que Le
thansmita el Secnetandio General ¢ hayan 3ido presentados
pon Los miembros de Las Naciones tinidas, distintos de La
Asamblea General, pon Los organismos especializados o pon
Las entidades oficiales que hayan sdido establecidas por -
acuerdos Lntengubernamentales para gomentar ef desarrolle
progresivo def Derecho Inteanacional y su codificacidn.

S{ en eseos cases, fa Comisibn juzga apro--
piado proceden af estudio de tales propucstas o proyectos,
seguina en sus Lincas generales el proceddmiente sSigudien-
Le:

a} Formuland un plLan de trabajo y estudiand -
Las propucstas o Los proyectos y Los compa
rand con cualesquitra propuesbtas o phoyee-
tos que vensen sobre el mismo tema;

b) Distaibuina un cuestionaric a todos Los --
miembros de Las Naciones Unidas y a Los 61
ganos, onganismos cspecializados y entida-
des oficiales mencionadas, que Zfenga inte-
rés en el asunto, y Les Lnvitarnd a que Le
transmitan sus obsenvaciones dentro de un
ptazo prudencial;

¢} Presentand a La Asamblea Genenral un i{ngorn-
me con sué hecomendaciones. Podrd también,
44 Lo fuzga conveniente, presentan previa-
mente un Lnfoame preliminan af Grgano, ok-



d)

-17-

ganiamo o entidad que Le sometid La pro---
puesta o el proyecto:

S4 La Asamblea General f{nvitare a La Comi-
s46n a prosegudin su trabajo con arreglo a
un plan detewminado, se aplicard el proce

dimiente jifade al (nicioc de este Lfnciso,

pero el cuestionaric mencionado en el pd-

anafo e} podeid no sen necesanio.



F) CODIFICACION DEL DERECHO INTERNACTONAL

La comisién examinard en su totalidad ef -
campo del Derecho Intennacional, a §in de escoger Las ma-
terias susceptibles de Codificacibn, tomando en cuenta --
Los proyectos oﬁictazzé o privados que ya existan. Asi--
misme, cuando juzgue necedaria o convendente La Codifica-
cibn de una materia detenminada, presentand su recomenda-
cibn a La Asamblea Genenal; debiendo conceden prionidad a

Los asuntos cuyo estudic Le haya pedido La Asamblea Gene-
nat.

La Comisibn aprobard un plan de trabajo --
adecuado a cada caso dinigiéndose a Los gobiewnos, pon --
conducto del Secretanio Genenral, para pedirles, con La --
exactitud necesania, que Le proporcionen Los textos de £Le
yes, decnetos, sentencias judiciales, trnatados, corrcspon
dencia diplomdtica y otros documentos que La Comisdién juz

gue necesarnios, relativos a Los temas sometidos a su estu
d4o.

La Comisibn nedactard sus proyectod en foi
ma de anticulados y Los sometera a ta Asamblea Generak, -
con un comentarioc que contenga:

a) Una presentacibn adecuada de Los preceden-
Les y otros datos pentinentes con Lnclu---
446n de thatados, sentencias judiciales y
doctrina;
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b) Conclusiones sobre:
4} EL ghado de acuerdo exdistente sobre ca-
da punto, en La padetica de Los Estados
y en Ra doctaina;
44} Las divengencias y Ros desacuerdos que
subsisten, asi como Los argumentos in-
vocados en apoyo de una u otra tesds.

Cuando fa Comisaifn encuentre satisfactoric
un anteproyecto, pedird al Secretanioc General que 2o publi
que como documento de £a Comisifn. La Secnetaria dard tg
da La publicidad necesaria al documento, acompaiado de --
Las explicaciones y documentacidn que fLa Comisailn ecstime
conveniente apoatan en su apoyo. La publicacibn incluina
Los Linformes proponcionados a £a Comisibn porn Los gobdien-
nos, ademds decidina acenca de &4 2as opiniones de fas --
Lnstituciones cientlficas o de Los especlalistas consulta
dos por La Comisibn han de ser incluidos en La publica---
eibn. Asimismo pedird a Los gobieanocs que presenten, dep
tro de un plazo prudencial, sus observacioned sobre dicho
documento. Tomando en cuenta tales observaciones La Comi
446n preparard un proyecto definitive que sometena, con -
sus necomendaciones y porn econducto def Secnetario generaf,
a La Asamblea Genenal:

La Comisibn podrd necomendan a La Asam----
bLea General:
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a) Que no adopte medida alguna nespecto de un
informe ya publicado;

bl Que tome nota def informe o Lo apruebe me-
diante una resdolucibn; :

e} Que necomiende el, proyecto a Los miembros,
a §in de que conclfuyan una convenciln;

d} Que convoque una conferencia para concluixr
upa convencién.

La Asamblea Genenral, s<empre que Lo juzgue
conveniente, podad devofven Los proyectos a La Comisién -
para nuevo examen ¢ nueva redaceibn. La Comisién examding
nd Los medios de hacen mds fdcilmente asequible La docu--
mentacibn refativae al Derecho Inteanacional consuetudina-
xio, tales como Ea compifacién y publicacibn de documen--
tos nelativos a Ra pndcetica de los Estados y a Las deci--
siones de Los frnibunales nacionafes e 4internacionales en
matenia de Dexecho Inteanacional, ¢ presentand un infonme
sobne este asunto a La Asamblea Genenaf.

Por otra pante, el LLe. Césan Sepilfveda --
considera que La Codificacibén del Denecho Inteanacionaf,
presenta canactenlfsticas difenentes a Las de La Codifica-
cibn def Denecho Paivado, en La cual el Legisfadon dispo-
ne ordenadamente clentos preceptos para hacenlos obligato
rios. Su obligatoniedad depende de fLa autoridad del po--
den pdblico. Eato no ocunne en ef dmbito def PDerecho In-
teanacional, en donde no hay un poder que imponga el derg
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cho, y en el cual el trnabajo de codificacibn consiste en
in depunrando, consclidando y sistematizando sus normas -
hasta encontrar Ras que reciben un mayon consenso. EL --
phoceso principal de codificacién de esite onden jurnidico
edta a cargo de un selecto cuerpo Lamado Comisibén de De-
necho Inteanacional de Las Naciones Unidas, que somele --
205 resdultados de sus delibenaciones al concierto de paf-
4es para su aphrobacidn, Yy una vez obtenida esta, para su
inclusibn en phoyeetos de tratados y otros documentos --
obligatonios. La Comisdién de Denecho Internacional empe-
z6 a funcionan en 1948, con unos quince miembros, y desde
1968 cuenta con veinticinco. Esta compuesta de pensonas
de “neconocida competencia en Derecho Inteanacdional" y --
que nepresentan "Las principales formas de civilizacibn y
Los principales sistemas jurldicos del mundo.

Los métodos de trabajo de esta Comisifn --
consisten en dinician estudios, examinando el campo entenrc
del Derecho Inteanacional, y en someier proyectos preldimd
nares de ordenamiento que se presentan en forma precdsa,
sistembtica, y tan detallfados como Lo permita £a necesa--
ria generalizacidn de La nonma. UDespués, tales proyecilod
preliminanes 3¢ pubfican para sen sufetos a comentanlos y
obsenvaciones de Lnstitutos cientlfices, internacionalis-
tas individuales, y paincipalmente de Los gobiennos, panra
dar tugar a proyectos nealizados que Luego se somefen a -
2a Asamblea General de Las Naciones Unidas., (2)

{2) Césan Sepulveda. “Teaminologla Usual en Las Relacio-
nes Internacionales". Secnetanfa de Relaciones Exte-
néoneoé Tlateloleo, México, D.F. 1976, ejemplan 465
Pdg. 2
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Coopenacibn con otnas entidades.

La Comisibn podrd, 8L Lo juzga necesanio,
consultan con cualquiena de Los 6rgancs de Las Naciones -
Unidas nespecto de todo asunto que esté dentro de £a com-
petencia de tal 6rgano. Todos Los documentos de La Comi-
s£6n trhansmitidos pon el Secrnetanio Gercral a Los gobien-
nes, senfn tambifn thansmitides a Los 6rganos de Ras Na--
cicnes Unidas que tengan i{ntenés en eflos. Estes Gagancs
pcdtdn proponrcionan £nfoames y hacen sugestiones a La Co-
m{yién,

La Comisibn podrad constultanr con cualesquie-
na crganizacioned intennacionales o nacionales, oflciales
o n> oficiales sobnre todo asunto a efla encomendadeo, $4 -
esiima que esie procedimiento puede serfe dtil para el --
cumplimiento de su tarea. Para Los fines de distalbucidn
de £os documentosde La Comisdibn, el Secretanio Genchal, -
previa consulta con La misma, preparard una Lista de Las
onganizaciones, nacionales e internacionales, {ntenresadas
en el Denecho Inteanacional. EL Secretario General tnrata
na de {ncluin en esta Lista por Lo menos a una crganiza--
cifn nacional de cada uno de Los miembros de tas Naciones
Unidas. AL aplican estas disposiciones fa Comisién y el
Secnetandio Genenal debendn sujetarse a Las nesofuciones -
de ta Asambfea Genenral y de Los demds Gnganos principales
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de £as Naciones Unidas, en Lo conceandente a Las nrelacio-
nes con el régimen franquista de Espaiia y excluirdn, tan-
2o de Bas consultas como de 2a Lista, a Las organizacio--
nes que hayan colaborado con Los nazia y Los facistas. -~
Se neconoce £a conveniencia de que €a Comisibn consulte -
con organismos intergubernamentales dedicados a La codifd
cacién def Derecho Inteanacional tales como Los de La ---
Unibén Panamericana.
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11.- REGIMEN_ JURIDICO INTERNACIONAL DE
LOS ORGANOS DE REPRESENTACION INTERNACTONAL

REFERENCIA BREVE EN LA DOCTRINA A LOS OR--
GANOS DE REPRESENTACION TINTERNACTIONAL.

La prdetica de envianse nepresentantes a -
2os Estados es bastante antigua. Sin cmbargo, ef caxrde--
ten de permanencia en Las misiones no se comienza a adven
tin de una manena s{stemditica hasta mediados def sigle -
XVIT1, Es evidente que s0fo Los Estados sobenanos pueden
enviar y necdbin agentes diplomdticos; pero La referencia
que a menudo se encuentra en La doctrina es el dereche de
Zegacibn active y pasivo (“jus Legati"), puede inducin a
ernon f hacer chreen que tal derecho puede inteapretanse -
en e¢f sentido de admitin La posibifidad de que un Estado
obfigue a otro a enviar o recibir sSus agentes diplomdti--
cos nespectivos. En nealidad, ef derecho de Legacibn so-
L0 puede efencense cuando hay acuerdo entre Las pantes ba
jo Los auspicios de Las Naciones Unidas se celebrd en --
Viena, def 2 de marzo af 14 de abailf de 1961, una Confe--
rencia sobre Relaciones ¢ Inmunidades DipLomdticas, cuyo
nesultade fue La finma de una Convencibn sobre esta mate-
nia, basdndose en Los tnrnabajos previamente nealizados en
el cuadro de La Comisibn de Denccho Inteanaclional. En es
ta Convencibn se ha puesto al dfa ¢ derecho nelativo a -
£0s agentes diplomfticos. {2}

(2) Seara Vdzquez, Modesto. "Derecho Internacdional PAbE{
co"., Editorial Ponnda, S.A. Octava Edicibn. Pég.
221
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A} CONVENCION DE VIENA SOBRE RELACIONES

DIPLOMATICAS DE 1961

La Convencibén de Viena sobre Relaciones DL

plomdticas, se fiamb en La Ciudad de Viena, Austaia e 18
de abnil de 1961, entrnando en vigon el 24 de abaif de --

1964,

a}

b}

e}

d)

e)

TerminolLogla:

Pon "jefe de misidn", se entiende La penrso
na encargada pon el Estado acrneditante de
actuar con carfcten de tal;

Por "miembros de La misdifn", se entiende -
el jefe de La misibn y Los miembros del -~
personal de La misibn;

Por "miembros del persdonal de La misién’,

s¢ entiende £os miembros del penrsonal di--
plomético, def personal administrative y -
téenico y del pensonal de senvicio de Za -
misLén;

Por "miembros del personal diplomdtico", -
se entiende £os miembxos deg pexsonal de -
La mi{sibn que posean La calidad de diplomd
tico;

Por "agente dipLomdtico", se entiende el -
jefe de La misibn o un miembro def perso--
nal diplomdtico de La misibn;



cas.
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h)
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Por "miembnos del personal adminisdtrativo
y téenlco”, se entiende £08 miembnos del -
pensonal de £a misién empleados en el sen-
vicelo administrative y técnico de La mi---
s4ibn;

Pon "miembros del pensonal de senvicio". -
se entiende Los miembros del pernsonal de -
La misidn empfeados en el servicio domfstdi
co de La misibn;

Pon "eriado particular”, se entiende toda
persona af senvicio doméstico de 'un miem--
bro de La misibn, que no sca empleada del
Estado acreditante;

Por "Locales de 2a misidén", se¢ entiende --
Los edificios o Las pantes de Los edifi---
ci0s, sea cual fuere du propietanio, utildi
zados para Las finalidades de La misdidn, -
incluyendo La nesidencia del jefe de La mdi
s46n asf como el tenneno destinade al senr-
vielo de eso0s edificios o de eflos.

Foama de establecen nelaciones diploméfti--

Tanto ef establecimients de Relaciones Di-

plomdticas, como ef de misiones peamanentes, tiene Lugan
por mutuo consentimiento, y Lo mismo puede decirse nrespec
1o af nivet de Las nepresentacioncs.
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Funciones de Los Agentes DipLomdticos.

Las funciones de una misibn diplomdtica --

considten princdipalmente en:

a)

b)

e)

dj

el

Representan af Estado acreditante ante el
Estado necepton;

Protegen en el Estado necepton Los intene-
ses del Estado acreditante y £os de sus na
cionales, dentro de Los L&mites peamitidos
pon el Derecho Intennacional;

Negociar con el gobienno def Estado necep-
Zon;

Enterarse porn todos Los medios LLcditos de

Las condiciones y de La evofucibn de Los -
adcontecimientos en el Estado necepton e in
forman sobre eflo ak gobieano def Estado -
acreditante;

Fomentar Las nclacdiones amistosas y desa--
rrollan Las nelaciones econdmicas, culturna
Les y cientlficas entre el Estado acredi--
tante y el Estado hecepton.

Ninguna de Las disposiciones de £a Conven-

eibn se inteapretanan de modo que impida el ejenciedio de
funciones consulanres por La misidn diplomdtica.



-29-

Aceptacibn de un jefe de miaibn.

Benepldcito o placet. EL Estado acreditan
te debend asegunranse de que fa persona que &e¢ proponga --
acreditan como fefe de £a misidn ante el Estado receptonr,
ha obtenido el asentimiento (plLacet) de ese Estado. Es -
decin, comunican su nombre pana asegurarse de que es "pen
dana grata". Si ef "placet" no es concedido, debe proce-
dense al nombnramiento de otra pensona; el Estado necepton
no esta obligado a expresan al Estado acneditante Los mo-
tivos de su negativa a otorgar ef asentimiento.

Encangado de negocios Ad Intendim.

EL Estado acreditante podrd, deapuds de ha
berto notificado en debida fonma a Los Estados neceplores
intenesados, acheditan a un jefe de misibn ante dost o mds
Estado, o bien destinan a elfos a cualquier miembro def -
pensonal diplomdtico, safve que algunc de Los estados nre-
ceptones se oponga exphesamente. S84 un Estado acredita a
un fefe de misdibn ante dos o mds Estados, podnd castable--
cen una misibn diplomdtica dinigida pon un encangado de -
negocios Ad Inteaim en cada uno de Los Estadvs en gque el
Jege de La Misién no tenga sede peamanente.
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Encargado de Negoeios Ad-Hoc,

EL Jefe de misibn o cualquien miembro dek
pensonal diplomdtico de La misibn, podrnd nepresentar al -
Estado acreditante ante cualquien organizacifn inteanacio
nal. Ademds dos o mds Estados podndan acreditar a La mis-
ma pensona como fefe de misibn ante un tencer Estado, saf
vo que el Estado nreceptor se oponga a effo.

Sin pernjudcdo de Los anterniormente seRala-
de el Estado acreditante nombrand ELibremente af pensonal
de £a misibén. En el caso de Los aghregados mifitanes, na-
vales o aéreos, el Estado necepton podrnd exigin que se Le
sometan de antemano sus nombnres, para su aprobacién.

Nacionalidad def Personaf Diplomdtico.

Los miembros del personal dipfomético de -
£a misién habrdn de tener, en principio, La nacionafidad
del Estado acreditante. Asimismo, Los miembros del penso
nal diplomético de La misifn no podndn sern efegidos entre
personas que tengan fa nacionalidad del Eatado xreccepton,
excepto con el consentimiento de ese Estado, que podrf ~--
netinanlo en cuafquier momento. EL Estado neceptoa podad
resenvarde el mismo derecho nespecto de 204 nacionales de
un tencen Estado que no sean al mismo tiempo nacionales -
del Estado acreditante. EZL neceptor podad en cualquier -
momento y sin tenern que exponen Los motivos de su deci---
5£6n, comunicar al acned{tante que ef fefe u otno miembaro
del personal diplomdtico de La mid{ifn es persona "non gna
ta", o que cualquier otho miembro def personal de £a mi--
846n no es aceptable.
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EL Estado acreditante retirara entonced a

eda peasona o pondad téamino a sus gunciones en La mididn,

degdn proceda.

Toda pensona podra ser declarada "non gra

ta" o no aceptablfe antes de su Rlegada al tearitornio del

Estado recepton. S4 el Estado acred{tante se niega a eje
cutar o no efecutar en un plazo razonable Las oblfigacdio--
nes que &e incumben, ef Estado receptor podad negarse a -
reconocer como miembro de La misibén a La persona de que -

4e trate.

Ademds se notificand al Mindisterio de Rela

ciones Extendlores, o af ministenio que de haya convendido,
def Estado recepiton:

al

b}

el

EL nombramiento de Los miembros de &a mi--
sibn, du LRegada y su salida definitiva o
fa teaminacidn de sus funciones de La mi--
s4i6n;

La £eegada y ta satida definitiva de Zoda

persona perteneciente a £a famifia de un -
miembro de La misidn ¢, en su caso, el he-
cho de que deteaminada persona entre a foi
mar parte o cese de ser miembro de £a famd
2ia de un miembro de La misién;

La £2egada y la salida definitiva de Los -
crhiados parnticulanes al servicio de £as --
personas a que de nefiere el incdiso al y,
en su caso, el hecho de que cesen en el --
denvicio de tales personas;
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d) La contratacibn y el despido de penrsonas -
resdidentes en el Estado necepton come miem
bros de £a misi6n o cniados panticulares -
que tengan derecho a padvifegios e {nmundi-
dades.

Cuando sea posible, fa 2Legada y La safida
definitiva se notificaran también con antelacidn.

A falta de acuerdo explfedlio sobre el ndme
no de miembros de La m{sifn, el Estado recepior podad exi
gin que ese ndmero esté dentro de Los 2Lmites de Lo que -
considene que es razonable y noamaf, segdn Las circunstan
cias y condiciones de ese Estado y Las necesidades de La
misidn de que se trate. EL Estado receptor podnd tamb.iénm,
dentro de esos &Lmites y sin discrniminacibn alguna, negan
se a aceptan funcionardos de una deteaminada categorlfa.

EZ Estado acneditante no podnd, sin el con
sentimiento previo y expreso def Estado necepton, estable
cen oficinas que foamen parte de La misidn en Localidades
distintas de aquefla en que nadique La propia misdidn.

Las Cantas Credenciales.

Se considerand que el jefe de &a misibn ha
asumido sus funciones en el Estado necepton, desde el mo-
mento en que haya presentado sus cartas credenciafes o en
que haya comunicadoe su £Legada y presentado copia de estd
Lo de sus cartas credenciales al ministenio de Relaciones
Extendiones, o af ministerio que s¢ haya convenido, segin
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La prndctica en vigon en el Estado necepton, que debend --
aplicanse de manena unifoame. EL onden de presentacidn -
de £as carntas credenciales o de su copia de esxilo se de-

teaminand pon Za fecha y hora de LLegada def jefe de La -
misidn.

Ceases de jefe de misién.

Los jefes de misidn se dividen en trnes ---
clases:
aj Embafadores o nuncios acreditades ante Los
jefes de Eatado, u ctnos jsedes de misiln -
de nango equivalentes;

b Enviados, ministros o inXernuncios acredLi-
tados ante 205 jefes de Estado;

¢} Encangados de negecios acneditados ante --
Los ministros de Relaciones Exteriones.

Safvo pon Lo que nespecta a f£a precedencia
y a Za etiqueta, no se¢ harnd ninguna distineddn entre Los
fedes de misibn por nazén de su clase. Los Estados sc -
pondndn de acuerdo acerca de La clase a que habrdn de pen
Lenecer Los jfefes de sus misiones.

La precedencia de Los jedes de misddn, den
2tno de cada clase, se establecend siguiendo ef onden de -
£a fecha y hora en que hayan asumido sus funciones.
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Las modificaciones en Las cartas credencia
Les de un jede de misidn que no entraidien cambio de clase
no alterandn su onden de precedencia, Las disposdiciones
sefdaladas se entenderdn sin penjuicic de Los usos que --
acepte el Estado neceptor nespecto de £a precedencia def
nepresentante de La Santa Sede. EL jefe de &a misién no-
tificand al mindistenio que se haya convenido ef onden de
precedenc<a de £os miembros del pernsonal diplomdtico de -
&a misién. EL procedimiento que se siga en cada Estado -
para £a recepedbn de Los jefes de misidn send uniforme -
nespecto de cada clase

S4 queda vacante el pueslo de jefe de mi--
846n 0 84 el jefe de misién nc puede desempeilar sus fun--
eiones, un encargado de negocdios ad Lnteaim actuara pro--
visionalmente como jefe de £a misién. EL nombre def en--
cargado de negocios ad i{nteaim sexd comunicade al Ministe
nio de Relaciones Extenlones del Estado neceptor, o al mi
nistenio que se haya convenido, por el jfefe de La misdién
o, en el caso en que este no pueda hacenlo por el Ministe
nio de Relaciones Extenioncs del Estado acneditante. Ca-
s0 de no estarn presente ningdn miembro def pensonal diplo
mdtico de Za misdién en el Estadce aeceptor, un miembro del
pensonal administrativo y téenico podnd, con el consenti-
miento def Estado receploh, ser designado porn el Estado -
acreditante para hacense carge de Los asuntos administra-
tivos conndientes de La misidn.
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Privilegios e inmunidades diplomdticas.

Las misiones diplomdticas gozan de una se-
ndie de prlvilegios e inmunidades que se basan en dos pre-
supuestos fundamentales: a) EL de €a necesidad funcional,
es decin, La necesidad de facilitan a Las misiones diplo-
miticas el ejencicdo de 3us funciones del modo mds efecti

vo, b) EL cardcter nepresentativo de esos 6rganos del Es
tado.

"La finatidad de tafes privilegiocs e inmunida-
des no es La de bencfician a indéviduos, sine

La de asegunar £a realdizacidn efectiva de Las

funciones de £as misiones diplomdticas en tan
to que aepacstentando a Estades". (3)

Prerscgativas diplomfticas. La misibn y -
su fefe tendndn denecho a colocar a bandera y el escudo
def Estado acreditante en Los Pocales de La misibn inclu-
yendo La nesidencia del fefe de La misibn y en Los medios
de transporte de fste.

EL Estado necepton debend, ya sea facili--
tan La adquisicidn en su teanditoric de conformidad con --
sus propias Leyes, pon el Estado acreditante, de Los loea
Les necesanios parna La misibn, o ayudar a éste a oblenen
alojamiento de otna manera, Cuando sea necesario, ayuda-
nd también a Las misiones a obtener alojamiento adecuade

(3) Seara Vdzquez, Modesto. "Denecho Internacional Pdabei
co". Editonial Pornda, S.A, Octava Edicidn, 1982.
Phg. 226
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para sus miembros. Los Locales de RBa mésibn son inviola-
bes, Lecs agentes del Estado necepton no podrdn penetnan
en ellos sin consentimiento del jefe de La misién,

EL Estado necepton tiene £a obligacdidn es-
pecial de adoptan todas Las medidas adecuadas para prote-~
gen Los Locales de La misibn contna toda intrusibn o dailo
y evitan que se turbe £La thanquifidad de La misibn o se -
atente contra su dignidad. Los fLocafes de La misibn su -
mobiliaric y dem&s bienes situados en efLos, adf como Los
med{os de transporte de La misifn no podrdn sen objeto de
ningdn registro, nrequisa, embargo o medida de ejecucdidn,

EL tatado acredditante y ef jefe de La mi--
s4i6n estdn excentos de todes Los impuestos y gravamenes -
nacl{onales, negionales o municipafes, sobre Los Locales -
de 2a miaidén de que sean propietandios o inquilinos, salveo
de aquellos impuesios o gravamenes que consdtituyan el pa-
go de servicios prestados. La exencidn f{Lscaf nefenida -
no se aplica a Los Lmpuestos y gravamenes que, conforme a
Las dispesiciones Legales def Estado necepton, esten a --
cargo del pasticular que contrate con el Estado aeneditan
te 0 con el jefe de La misidn.

Los anchivos y documentos de La misdén son
siempre inviofables, dondequiera que se haflen.

EL Estado necepior dand toda clase de faci
Lidades para el desempedo de £as funciones de £La misidn.
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Sin perjuicdo de sus Leyes y nreglamentos -
neferentes a zonas de accedo prohibido o reglamentado por
nazones de segunidad nacional, ef Estado neceptor garanti
zana a todos ELos miembros de La misién La Eibentad de cdn
cufacibn y de tndnsito pon su ternitondo.

EL Eatado necepton peamitina y prolegera -
La Libre comunicacidén de La misién pana todos Los fines -
oficiales. Para comunicarse con el goblerno y con zas de
més misiones y consulados del Estado acneditante, donde--
quiera que nadiquen, La misibén podad emplean todos Los me
dies de comunicacifn adecuados, entre eflos Los correos -
dipométicos Y Ros mensajes en clave o en cifra. Sin em-
bango, dnicamente con el consentimiento def Estado necep-
tor podnd La misdibn instalan y utilizan una emisona de ra
dio.

La cornespondencia oficial de La misién es
LnvioLable, pon corresdpondencia oficial se entiende toda
conncapondencia conceaniente a fa misidn Y a sus funcdo--
nes.

La valifja diplomdtica no podad sen abieata
ni netenida. Lot bultos que constituyan La valifa dipfo-
mética debendn in provisios de signos exteniores visibles
indicadones de su candcter y 3620 podndn contenen documen
tos diplomfticos u objetos de uso oficial.
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EL Conheo Diplomdtico, que debe LLevan con
sigo un documento oficial en el que conste su condicibn -
de tal y el nimero de bultos que constituyan La valija, -
estand protegido, en el desempeiio de sus funciones, pon -
el Estado necepton, gozard de {nviolabitidad perdonal y -
no podrd sen objeto de ninguna forma de detencifn o arres
to.

EL Estado acreditante o La misién podadn -
designan correos diplomdticos ad hoe. En tales casosd se
aplicardn también Las disposiciones del pdrarafo que ante-
cede, pero Las inmunidades en €L mencionadas dejanan de -
sen aplicables cuande dicho cornreo haya entregado af dea-
tinatario La valija dipfomdtica que s¢ Le haya encomenda-
do.

La valija diplomdtica podad sen confiada -
al comandante de una aeronave comenrecial que haya de ate~--
anizar en un aeropuerto de enirada autorizado. EL coman~
dante deberd £Levar consigo un documento oficial en ef --
que conste ef ndmeno de bultos que constituyan La valija,
pero no podad ser considenado como correo diplomdtico. -
La misién podnd envian a uno de sus miembros, a tomar po-
des8ibn directa y Libaemente de La valija diplomdtica de -
manod del comandante de £a aeronave. Los derechos y aran
celes que perediba £a misifn porn actos oficiales estdn ex-
centos de todo L{mpuestec o gravamen,
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La pensona del agente diplomftico es Linvig
2ablfe. No puede sexr objeto de ninguna forama de detencidn
o ahnesto. EL Estado necepton te trataad con el debido -
respeto y adoptana todas fLas medidas adecuadas parna impe-
din cualquien atentado contra su pensona, su £Libentad o -
su dignidad,

La nesidencia panticufan def agente diplo-
mdtico goza de La misma inviolabilidad y proteccisn que -
Los Locales de La misibn. Sus documentos, su correspon--
deneda, sus bienes, gozaran Lguafmente de inviolabilidad.

Ef agente diplomdtice gozand de Linmunidad
de La funisdiceidén penal def Estado neceplon. Gozarnd tam
bién de inmunidad de su junisdiceibn civif y administratdi
va, excepto 44 se trata:

a)l De una accifn neal sobxe bienes .inmuebles
particulanes nadicados en el tennitoric --
del Estado nrecepton, a menos que el agente
diplomdAtico Los posea pon cuenta del Esta-
do acreditante para Los fines de La misién;

b) D¢ una acelbn sucesonia en £La que el agen-
te diplomdtico figure, a tLtulo paivadoe y
no en nombnre del Estado acreditante, como
efecutor testamentandio, administrador, he-
redenc o Legatanio;

e] De una acciln referente a cualquien activi
dad profesional o comerncial ejenrcida por -
el agente diplomdtico en el Estado necep--
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tor, fuera de sus funciones ofdiciales,

EL agente dipfomdtico no estd obtigado a -
testificar, ademds no podad ser obfeto de ninguna medida
‘de efecucifn, salvo en £os casos previstos en Los incisos
al, bl, y c), del plrrafo que antecede y con tal de que -
no sugra menoscabo fLa inviolfabilidad de su persona ¢ de -
su residencia. La inmundidad de jurisdiccidn de un agente
dipLomdtico en el Estado recepton no Le exime de La juhis
diceifn del Estado acreditante., EL Estado acreditante --
puede zenuncian a La inmunidad de junisdiccidn de sus --
agentes diplomdticos y de Las personas que gozen de Lnmu-
nidad. La nenuncia ha de ser siempre expresa. S& un --
agente diplomdtico o una pensona que goce de inmunidad de
furisdicedibn entabla una accifn judicial, no fLe serd pen-
mitido invoecar La inmunidad de furisdiccibn nespecio de -
guafquier reconvencidn directamente €igada a fa demanda -
principal. La nenuncia a £a inmunidad de jurisdiccibn --
nespecto de £as aceiones civiles o administrativas no ha
de entenderse que entrafia renuncia a £a inmunidad en cuan
4o a La efecucidén def fallo, para £o cual serd necesardia
una nueva renuncda.

EL Agente diplomdtico estarnd, en cuanto a
Los servdicios prestados al Estado acreditante, excento de
Las disposiciones sobre seguridad sociaf que esten vdgen-
tes en ef Estado recepton.
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La execibn seilafada se aplicard también a
Los cniados panticulanres que se hatflen al seavicio exclu-
sivo del agente diplomdtico, a condicibn de que:

a) No sean nacionales del Estado neceptorn o -
no tengan en €L residencia permanente; ¢

b) Esten protegidos pon Las diaposiciones so-
bre seguridad sccial que esten vigentes en

el Estado acreditante o en un fencer Edia-
do.

EL agente diplomdtico que emplee a penso--
nas a quienes no se aplique fa exencidn previsia en el pd
nnafo antenior, habrd de cumpfin Las obfigaciones que Las
disposiclones sobre segunidad sociel del Estado necepton
Ampongan a Los empleadones. La exencibn prevista en Los
pdrrafos antes sefalados no impedira La panticipacién vo-
Luntaria en el négimen de segurnidad social def Estado re-

ceptor, a condicibn de que tal participacifn esdté peamiti
da pon ese Estado.

Las disposiciones indicadas se entendendn
44in penjuicio de Los acuendos bilaternales o multilfatera--
Les sobre segunidad social ya concertados y no impedindn
que 8¢ conclenten en Lo sucesdlvo acuendos de esa Lndofe.

EL agente diplomdtico estand excento de fg
dos Los impuestos y gravamenes persdonales o acales, nacdo
nolfes, negionales o municipales, con excepcidn:
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d}

e}
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De Los Lmpuestos indirectos de La fndofe -
de Los noamafmente incluides en el precio
de Las mencadenfas o servicdos;

De Los Lmpuesios y ghravamencs sobre Loa --
bienes Ainmuebfes privados que nadiquen en
el tenritonio del Estado neceptor, a menos
que el agente dipfLomdtico Los posea por --
cuenta def Estado acreditante y para Los -
fines de La misdidn;

De Ros impuestos sobre £as sucesdiones que
connesponda pencibin al Estado recepton;

De Ros impuestous y gravamenes sobre Los in
gresos privados que tengan su ondigen en el
Estado receptonr y de Los L{mpuesitos sobre -
el capital que graven Las Lnversiones efec
tuadas en empresas comeaciafes en el Esta-
do necepton;

De Los impuestos Y gnravamenes corredpon---
dientes a senviciod particulanes prestados;

Ue L0s denechos de negdstno, ananceles, fu
diciales, hipbteca y timbre, cuando se trag

te de bienes i{nmuebles.

EL Estado nrecepton debead exdimin a Los ---

agentes diplomdticos de toda prestacifn pensonat, de tode
senvicio piblico cualquiena que sea su naturaleza y de --
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cangas militares tales como Las requisdfciones, Las contad
buciones y Los alojamientos militanes,

EL Estado necepton, con annreglo a Las Le--
yes y neglamentos que promulgue, peamiiird La entrada, --
con exencibn de toda cfase de denechos de aduana, impues-
tos y gravamenes conexos, salve Lcs gastos de almacenaje,
acarheo y aervicios andlogos:

a) De Los objetos destinados al uso oficial -
de £a misibn;

b) De Zos objetos destinados al uso personal
del agente dipfomditico o de Los miembros -
de su familia que formen pante de su casa,
Anecluidos Los efectes destinados a su Lns-
talacidn.

EL agente diplomdtico estard excento de --
La inspeceibn de su equipaje personal, a menos que haya -
motivos fundados para suponer que contiene objetos no com
prendidos en fLas exenciones mencionadas, u objetos cuya -
Lmpontacdidén este paohibida pon La Legislacibn del Estado
hecepton o sometida a sus reglamentos de cuarentena. En
este caso, La inspeceidn a6Lo se podad cfectuar en pre---
sencia del agente diplomdtico o de su nepresentante auto-
rizado.
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Los miembros de La familia de un agente di
plomdtico que formen parte de su cada gozardn de Los pri-
vilegioes e inmmunidades especificados, siempre que no sean
nacionales del Estado neceptor., Los miembros del penso-~
nal administrnativo y téenico de La misibn, con Los miem--
bros de sus familias que formen parte de sus nespectivas
casas, d{empre que no sean nacfonafes del Estado recepton
nd tengan en €L nesdidencia permanente, gozardn de Los pri
vilegios e inmunidades mencionados safvo que £a inmunidad
de Ra junisdiccibn civil administrativa del Estado recep-
ton antes especificada, no extendera a Los actos reafiza-
dos fuera del desempeiio de sus funciones. Gozaxrfn tam---
bién de Los privifegios especificados antenionmente hes--
pecto de Los objetos impontados af efeetuar su primera ~-
instalacidn,

Los miembros def personal de seavicic de -
2a misibn que no sean nacionales del Estado nreceptor ni -
tengan en &L residencia permanente, gozardn de inmunidad
pon Los actos nealizados en el desempeiio de sus funcio---
nes, de exencidn de impuestos y gravamenes sobre fos sala
nios que perciban ponr sus servicios.

Los chiados panticulanes de Los miembros -
de La misién, que no sean nacionafes del Estado nreceptohr
ni tengan en €& nesidencia penmanente, estarndn excenios -
de {mpuesdlos y gravamenes sobre Los safarios que perciban
pon sus servicios. A otros nespectos s6Lo gozardn de pri
vilegios e inmunidades en fa medida reconccida por diche
Estado. No obstante, el Estado recepton habrd de efercen
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su funisdiceibn sobre esas pensonas de modo que no estox-
be indebidamente ef desempedo de 2as §unciones de &a mi--
si6n.

Excepto en La medida en que ef Estade re--
cepton conceda otnos paivifegios ¢ inmunidades, ¢l agente
diptomdtico que sea nacional de ese Estado o tenga en €2
nesdidencda peamanente, 86Lo0 gozand de Lnmunidad; Los otnes
miembros de La misibn y Los chiados panticulanes que searn
nacionales del Estado neceptor o tengan en el su neaiden-
cia peamanente, gozardn de Los paivilegios e inmunidades
dnicamente en £a medida en que Lo admita dicho Estado.

No obstante, ef Estado necepton habad de ejencer su fundis
diccibn sobre esas pernsonas, de modo que no estorbe inde-
bidamente el desempeiio de Las funciones de La misién.

Toda pensona que tenga derecho a privile--
glos e inmunidades gozand de effos desde que perntenece en
el tennitonio def Estado necepton para tomah posesidn de
du cargo 0, a4 se encuentra ya en ese teanitorio, desde -
que su nombramiento haya sido comunicado al Ministenio de
Relaciones Exteniores o al Ministenio que se haya convend
do. Cuanto fenminen Las funciones de una persona que go-
ce de privilegios e inmunidades cesandn normalmente en ef
momento en que eda pensona salga def pals o en el que ex-
pine el plazo nazonable que Le haya sido concedido para -
permitinte salin de €L, peno subsistindn hasta entonces,
ain en caso de conflicto armado. Sin embango, no cesana
La inmunidad nespecto de Los actos realizados pon tal pen

sona en el efjencdcio de sus funciones como miembro de La
misibn.



46~

En caso de faflecimiento de un miembro de

La miaibn, €03 miembros de su famifia continuardn en el -
goce de Los privilegios e inmunidades que Les correspon--
dan hasta La expiracibn de un plazo razonable en ef que -
puedan abandonan el pals en caso de fallecimiento de un -
miembro de £a misibén que no sea nacicnal del Estado recep
torn ni tenga en €L nesidencdia penmanente, o de un miembro
de su gamilia que foxrme pante de su casa, dicho Estado --
permitina que de saquen del pafs Los bienes muebfes del ~
fallecido, salvo Los que hayan sido adquinidos en €L y cu
ya expontacibn se halle prohibida en ¢f momento del falle
ci{miento. No serndn objeto de impuestos de sucesibn Loa -
bienes muebfes que se hallaren en el Estado nrecepior, por
el s68o hecho de haben vivido alei el causante de La suce
s46n como miembro de £a misibn o como pensona de La fami-
£4ia de un miembro de La misién. Si un agente dipfomdtico
atravieza el tennditorio de un terncen Estado que fe hubie-
ne otorgado el visado del pasaporte si tal visado fuerne -
necesdario o se encuenira en €L para in a tomar posesibn -
de sus funciones, para reintegranse a su cargo o para vol
ver a su pals, ef tencen Estado £e concederd La {nviofabi
Lidad y todas Las demds inmunidades necesarias para faci-
Litante el trdnsito o el negreso. Esta negla send igual-
mente apficable a Los miembros de su familia que gocen de
privilegios e inmunidades y acompafien af agente diplomdti
co o viafen separadamenie para reuninse con el o negaesar
a su pals. En circunsiancias andlogas Los terceros Esta-
dos no habrdn de dificuliar el paso por su tennitornio de

Los miembros def pernsonal admindistrativo y técnico, def -
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pensonal de servicdio de una misifn ¢ de Los miembros de -
sus famifias., Los tercenos Estados concedendn a £a co---
nnespondencia oflcial y a otras comunicaciones oflciales
en tadnsito, incluso a Los despachos en clave o en cifra,
La misma Libentad y proiteccifn concedida por el Estado re
cepton., Concedendin a Los conneos diplomdticos a quienes
hubienan otongade ef visade del pasaponte si tal visado -
fuere necesanic, asl como a 2as valijas diplomdticas en -
tndnsito, La misma inviolabilidad y proteccifn que se ha-
ya obfigado a prestan el Estado nrecepton. Las obligacio-
nes de Los tencenos Estados sendn también aplicables a --
£as pernsonas mencionadas nespectivamente en Los pdrrafos
que anteceden, asi como Las comunicacfones oficiafes y a
Las valifas diplomdticas que se haflen en el teanditonio -
delf tencer Estado a cauda de fuernza mayor. Sin perjuicdo
de sus prnivilegios e inmunidades deberndn nrespetan Las Le-
yes y reglfamentos del Estado nreceptcr. Tambiln estdn --
obfigadas a no inmiscuinse en Los asuntos inteanos de ese
Estado acneditante han de sen tratados en el Ministendic -
de Refaciones Exteniones def Estado neceptor pon conductoe
de €2, o con el mindisterndio que se haya convendido.

Los Locatfes de La misién no deben sen uti-
2izados de manera incompatibfe con £as funciones de a --
misién tal como estdn enunciadas en £a Convencibn en ----
otras noamas de Derecho Internacional genenal o en Los --
acuendos panticufares que esten en vigon entre el Estado
acreditante y el Estado nreceplor. EL agente diptomdtico
no efencena en el Estado necepton ninguna actividad profe
aional o eomencial en proveche propio.
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Causas de texminacifén de Las Funciones Di-
pLomdticas.

En ta Convenci6n de Viena se seiiala que --
Las causas paincipales por Las que se dan por teaminadas
Las funciones del agenie diplomdtico siendo Las siguientes:

a) Cuando ef Estado acreditado comunique al -
Estado neceptor que Las funciones del agen
te diptomético ha teaminado;

b) Cuando e¢f Estado recepton comunique al Es-
tado acreditante que se niega a reconocer
af agente diplLomdtico como miembro de La -
misidn.

EL Estado xeceptor debend, adn en caso de
conglicto anmado dan facifidades para que 2as personas --
que gozan de puaivilegios e Lnmunidades y no sean naciona-
Les del Estado nrecepton asl como Los miembros de sus fami
2ias sea cual fuere su nacionalidad, puedan salin de su -
Zennitorio Lo mds pronto posible. En especial, debead po
nen a su diaposdicibn, &4 fucne necesdando, Los medios de -
Lrnansporte indispensable para tales pensonas 4 sus bienes.

En caso de nruptura de Las relaciones diplo
mdticas entrne dos Estados, o a4 pone téamine a una misibn
de modo definitivo o temponal;

a} EL Estado neceplor estand obligade a respe
Zan y a protegen, adn en case de conglicto
armado, Los Locales de £a misibn asi como
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sus bienes y anchives;

b)- EL Esiado acreditante podrd confian La cug
todia de Loy Locales de fLa misdibn, asl co-
mo de sus bienes y archivos a un fercer Es
tado aceptable pasa ef Eastado receptor;

e} EL Estado acreditante podrd confiar €a pro

’ tecedifn de sus intercses y de €04 intere--
ses de sus nacionales a un tercer Estado -
aceptable para el Estado neceptor.

Con ef consentimiento previc del Estado re
ceptor y a peidlcddn de un tercen Eastado ne nepresentado -
en e, el Estade acneditante podad asumin €a protecedbn ~
temponal de Los intereses def tencer Estado g de sus na--
cionakles,

En £a aplicacibn de Las disposicioned in--
dicadas en £a Convencdbn de Viena el Estado recepton no -
hard ninguna discriminacidén entre Los Estados., S&n emban
80, no se considerara como diseriminatonio:

a} Que el Estado neceptor aplique con eriterio

nestnictive cualqudien dispodieidn de 2a -~
Convencidén, porgque con tal critferio haya ~
sido aplicada a su misibn en el Estade -~
acrheditante;
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sus bienes u archivos;

EL Estado acreditante podnd confian La cug
todia de 2cs Locales de La misién, asi co-
mo de sus bienes y anchives a un teacer Es
tado aceptable para ef Estado recepton;

EL Estado aereditante podrd confian La pro
teceddén de sus i{ntereses y de Los intenc--
ses de sus nacionafes a un tercen Estado -
aceptable para el Estado receptor.

Con el consentimicnto previo def Estado re

cepton y a peticibn de un tencen Estado no nepresentado -
el Estado acreditante podrd asumin La proteccdién -
temporal de fcs Anteneses del tencen Estado o de sus na--

En La aplicacifn de Ras disposdiciones 4in--
Convencibn de Viena el Estado necepton no -

hard ninguna discriminacdén entre Los Estados. Sin emban
go, no se considenana como diseniminatonio:

Que el Estado receptor aplique con caiterdo
restnictivo cualquien disposicifn de La -
Convencifn, porque con tal crnitenioc haya -
s4do aplicada a su misdibn en el Estade --
acrneditante;
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Que, ponr costumbre o acuerdo, Los Estados
se concedan neclprocamente un trato més fa
vorable que el nequenddo en Las diaposdcio
nes de fLa Convencidn,
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B) CONVENCION DE VIENA SOBRE RELACIONES
CONSULARES DE 1963

Refenencia breve def onigen y concepto del --
consul,

Los onrigenes de La institueldn consulan se --
nemontan a La antiguedad y don muy antendionres a Los de La
diplomdtica. EL término efnsul se ondigind en Roma y vie-
ne del Zatln consulene: aconsejan., Del antiguo consulado
Aomano en el que Los cdnsules enran magilstrados y comanda-
ban tropas, al consulado def marn y el cdnsul comerciante
del mediteandneo (siglo XIV} en que Loa cdndules eran tam
bién jueces, Lla instltucidn evoluciond hasta conveatinse
el cdnsul en un frgano del Estado extranfeno en el teandi-
tonio del Estado neceptor, (4)

La impoatancia de L0s cénsules fue aumentando
hasta tenexr La exclusividad de La jurisdiceidn penal y ci
vil sobre Los comerciantes de su misma nacionalidad. Su
posicifn se vid debilitada mds tarde, y s6Lo es en ef s4-
glo XIX cuando adquiere definitivamente Las caracterlsti-
cas que hoy tiene, como consecuencia def desarnoflo que -
el comercedlo Lnteanacional experimenté en ese siglo. ({5}

(4} Wybo A., Luia. "Asuntos Condulanes" Pnimera Edicidn -
en La coleceldn del Anchivo Histdnico Diplomdtdico Me-
x{cano, Teacera Epoeca, J1981. Pdg.

(5} Seana Vdzquez, Modesto. "Derecho Inteanacdional Pdbli-
co", Edit. Pornda, S.A. Octava Edicidn, 1982, Pdg. -
236
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La Convencidn de Viena sobre Relaciones Consu

Lanes, se firmd en La Ciudad de Viena, Austnia el 24 de -
abril de 1963, entarando en vigon el 19 de manzo de 1967

aj

b)

e}

d)

e)

Teaminologla:

Por "empleado consular", toda persona emplea-
da en el seavicio administratfive o tdenice de
una oficina consulan;

Por "miembros de La oficina consular", Los --
funcionarios y empleados condulares y Los --
miembros def pensonal de senvicio;

Porn "miembros del personal consulaxr", Los fun
cionarios condulanes salvo el jefe de La ofdi-
cina consular, Los empleados consulanres y Los
miembros del personal de servicdo;

Pon "locales consufanres", Los edificios o Las
partes de Lo0s ediflcies y ef tearrltorlo conil
guo que, cuafguienra que sea du propietario, -
se utilicen exclusivamente para Las §inalida-
des de £a ofiecina consulan;

Pox "archivos consulares”, todos Lod papeles,
documentos, corrcspondencia, Zibros, pelicu--
Las, cintas magnetofénicas y nreglisiros de la
oficina consulan, asf como Las cifnas y cla--
ves, Los ficheros y Los muebles destinadoes a



-~53-

protegenlos y condervarlos.
CLases de funcionarios consulanres,

Los funcionanios consulares e dividen en dos
clases:

a) Cé&nsules de Carrera, o "missi", o profesiona-
Les que ofrecen dos caractendsitdcas: a) Son nacionales -
del Eatado que 204 envfa, b} No pueden dedicarse a acti-
vidades comenciales o phrofesionaled con §ines personales;

b) Consules Honorarios o "electdi", o no progesio
nales o comenciantes, que ademds de podenr nealizan cuales
quiena actividades comenciales y profesionales, son clegd
dos entre nacionales del Estado recepton o de un tercen -
Estado,

Forma de establecen y efercer Las Relaclonces
Conaulanes.

EL establecimiento de Relaciones Consulares -
entne Eatadoa se efectda por consentimiento mutuo. EL --
consentimiento otongado para el establecdimiento de Refa--
clones Diplomdticas entre dos Estados Lmplicard, salvo in
dicaeddn en contrando, el consentimiento para el eatfable-
cimiento de Relaclones Consulanes; la ruptura de Relacio-
nes Diplomdticas no entrafiand, 4Lipso facto, La aupluna de
Refaciones Consulanres.
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Funciones Consulares.
Las funciones consulares consistirdn ens

Proteger en el Estado receptor Los intenreses
del Eastado que envia y de sus nacionales, --
sean pensonas natunrales o jurldicas, dentro -
de los LEmites permitides pon el Derecho In--
Leanacional;

Fomentan el desarnollo de Las nelaciones co--
menciales, ccondmicas, culturafes y cientlfi-
cas entrhe el Estade que envla y el Estado nre-
ceplor, y promover ademds las relacdlones amis
tosas entrne Los mismos;

Informanse pon todos Los medios LLeilos de --
2as condiciones y de La evolucdfn de La vida
comencial, econdmica, cultural y clentlfica ~
del Estfado recepton, {nfoamar al hrespecto al
gobienno del Estado que envla y proporcionarn
datos a Las personas {nteresadas;

Extenden pasaportes y documentos de viafe a -
Los nacionales del Estado que envla, y visa--
dos o documentos adecuados a Las persdonas que
deseen viajar a dicho Estado;
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Prestan ayuda y asistencia a £0a nacionales -
del Estado que envla, sean personas natunales
o funldicas;

Actuar en calidad de notanio, en La de funcio
nario civil y en funcdiones simifares y efencd
tan otnas de cardetern administrativo, siemphre
que no se opongan fas fLeyes ¢ neglamentos del
Esatado necepton;

Velanr, de acuerndo con Las Leyes y heglamentos
def Estado necepton, por Los intereses de Loa
nacionales del Estado que envla, sean penrnso--
nas natunates o furfdicar, en Los casos de su
cesibn pon causa de muente que de produzcan -
en el tennitonio def Eatado necepion;

Velan, dentro de Los ELmites que Lmpongan Las
Leyes y neglamentos def Estado neceptonr, poxr

L0s inteneses de Los menores y de otnras pensc
nas que caxrezcan de capacidad plena y que --
sean naclonales del Estado que envfa, en par-
ticulan cuando se requiera instituir para --
eflos una tutela o una curatela;

Representar a Los nacionales del Estado que -
envia o toman Las medidas convenientes para -
su nepresentacifn ante Los talbunales y otras
awtonidades del Estade nreceptonr, de conformi-
dad con La prdetica y Los procedimientos en -
vigon en eate ditimo, a §4in de Logran que, de
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acuendo con Las Leyes y neglamentos del mia--
mo, se adopten Las medidas provisdionales de -
presenvacidn de Los derechos e intereses de -
0408 nacdonales, cuando, por estar ausentes o
pon cualquien otaa causa, no puedan defenden-
Los oportunamente;

Comunicar decisiones judiciales y extrajudi--
ciales y diligencian comisiones rogatonias de
conformidad con Los acuendoa inteanacionales

en vigoa y, a falia de Los mismos, de manera

que sdea compatible con las Leyes y neglamen--
tos del Estado recepton;

Ejencen, de conformidad con 2as Leyes y negla
mentos del Estado que envla, los derechos de
eontrol o inspecedldn de Los bugues que tengan
nacionalidad de dicho Estado, y de Las aerona
vez matrifeuladas en el mismo y, tambidn, de -
sus tn@pulagtonaa;

Prestan ayuda a Los buques y aeronaves a que

de refierne el Anciso k] y tambifn, a sus tai-
pulaciones; recibin declanacifn sobre el via-
fe de eso0s buques, examinax y refrendan Los -
documentos de aboado, y sin perjuicio de Las

gacultades de Las autoridades del Estado re--
ceptoxr, efectuar encuestas sobre Los inciden-
tes ocuxnidos en La iravesla y resolver Los -
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Litigdos de todo onden que se planteen entre
el capitdn, Los oficialed y Los maninos, siem
phe que Lo autonicen Las Leyes y reglamentosd
del Estado que envla;

Efercer Las demas funciones confiadas por el
Eatado que envfa a La oflcina consular que no
esdlen proRibidas pon Las Leyes y heglamentos
del Estado necepton o a Las que este no se --
oponga, o Las que le sean atribuidas por Los
acuendos {nternacionales en vigon entre ef Es
tado que envla y el hecepton.

Cumplimiento de actos dipLomdiicos por funcio

narios consulanes.

En un Estade en que el Eatado que envia no --

tenga misién dipLomdtica y en el que no este nepresentado
por La de un texcer Estado, se podad autoradlzar a un fun--
clonardio consular con el consentimiento del Estado necep-
ton sin que ello afecle a su status consulen, a que reall
ce actos diplomdticos. La ejecucifn de esos actos por un
funcionario consular no Le concedend denecho a paivilegios
e dinmuni{dades diplomdiicos, Un funcionario consular po--
drd, previa notificacién al Estade nrecepton, actuar ccme

nepresentante def Eatado que envfa cenrca de cualquier ohr-
ganizacdbn intengubernamental. En el cumplimiento de --
esas funciones tendrd denecho a gozan de todos Los privi-
Legios e inmunidades que el Derecho Inteanacional consue-
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tudinanio ¢ Los acueados internacionales concedan a es0s
representantes, Sin el desempeiic de cualquien funcibn --
consutar no tendnd denecho a una mayorn Lnmunidad de junis
diceidn que fLa nreconceida a un funcionario consular en -
vintud de La Convencdén de Viena,

Dos o mds Estados podadn, econ el comsentimdien
to dekf Estado necepton, designan a £a misma persena como
funcionanio consular en este Estado.

Nombramiento de miembros del Personal Consu--

Ee Estado que envla podad nombrar Eibremente
a Los miembros del personal consufar, EL Estado que en--
via comundicand al Eatade receptor e nombre completo, La
clase y 2a categonla de todos fo0s funcionarics consulanrcs
que no sean jefes de oficina consulan. EZ Estado que en-
via podad, 8L sus Leyes y reglamentos Lo exigen, pedir al
Estado neceptonr que conceda el exequatur a un funcionario
consulan que no sea jefe de una oficina consular, EL Es-
tado recepfon a su vez, podad 34 sus Leyes y neglamentos
20 exigen, conceder el exequatur a un funcdlonanio consu--
Lan que no sea fefe de oficina condulan.

EL Estado receptor podnd, cuando exdiata un --
acuerdo expreso sobre cf ndmero de miembros de La oficina
consulan, exdigin que ese ndmero se mantenga dentro de Los
Limites que considene nazonables y noamales, asegdn tas --
elncunstancias y condiciones de Las elrcunseripeddn consu
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Lan y las necesdidades de La oficina consular de que sc --
Zrate. La misidn diplomdtica del Estado que envia 0, a -
falta de tal misibn en el Estado necepton, el jefe de La
ofLcina consular, comundcard al Mindstendie de Relaciones

Exteniones del Estado neceptor, o a La autoridad que esie
designe, ef orden de procedencia de Los funcionaniocs de -
una ofieina consular y cualquier modificacién del mismo.

Nacionalidad de Los Funcionarnios Consulancs.

Los funcionanioa consulares habrdn de tenen,
en prineipio La nacionafidad del Estado que envila. Nc --
podad nombrarse funcionaniocs consulares a personas que --
tengan La nacionalidad def Estado recepton, excepto con -
el consentimiento expreso de ese Estado, que podrd neti--
ranlo en cualquien momento., EL Estade necepton pedrd ne-
sehvarse el mismo derecho nespecto de £os nacionales de -
un tencer Estado que no sean al mismo fiempo nacionales -
det Estado que envla.

Pensona declazada "non graza'

EL Estado neceptor podrd comunicar en todo mec
mento af Estado que envla, que un funcionario consufaz ¢
pensona non grata, o que cualquien otro miembro del pexsc
nal ya no es aceptabfe. En esc caso, el Estado que envia
aetinand a esa persona, o pondrd téamino a sus funcionds
en 2a oficina consulan, segdn proceda. S4& el Estado que
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envia se negase a efecutar en un plazo razonable Las oglL
gaclones que Le fncumben, el Estado necepton podrd reti--
nar el exequatur a dieha persona, o dejar de considenarntd
como miembro def pensonal consular. Una persona designa-
da miembro de La ofLledina consular podad sen declarada no

aceptable antes de su Llegada al teanitonio del Estado --
recepton, o antes de que {nicde sus funciones en aquella

a4 estd ‘'ya en dicho Estado. En cualquiera de e304 casod

el Estado que envla deberd retinan el nombramiento. EL -
Estado recepton en los casos seiialados no tendnd obliga--
el6n de exponer al Estado que envlfa Los motfivos de su de-
ciadbn.

Texminacibn de Las funciones consulares.

tas funciones de un miembro de La oficina con
sulan teaminarndn Lnier alias

a)l Pon La notificacién del Estado que envia al -
Estado neceptonr de que sc ha pucsto téamino a
esas funciones;

b) Por La nrevocacifn del exequatun;

e} Poa La notificacidn del Estado necepior al Es
Zado que envla, de que ha dejado de conside--
nan a La pensona de que se trate como miembro
del pensonal consulanr.
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Libertad de Tadnsite y de Comunicacddn,

Sin perjuicdo de Lo dispuesto en sus Lleyes y
neglamentos nelatives a Las zonas de acceso prohibido o -
Limitado pon nrazones de segunidad nacional, el Estado re-
cepton garantizand La Libentad de trdnsito y de elrculala
cibn en su tenritorio a todos L0s miembnros de fLa oficina
conaufar.

EL Estado neceplorn peamitind y protegend 2a -
Libentad de comunicacibén de La dfidina consulfaxr para to--
dos Los fines oficiales. La oficina consular podrd utifd
zan todos £oa medios de comunicacidn apropiades, entre --
eltlos los correos diplomdticos o consulanes, La valija di
plomdtica o consular y Los mensajes en clave o cifra, pa-
na comunicanse con el gobieano, con Las misiones diplomd-
ticas y con Los demd&s consulados del Eatado que envla, --
dondequiena que se encuentren. Sin embango, solamente --
con el consentimiento del Estado nrecepton, podad La oficd
na condulan instalarn, utilizan una emisona de radic. La
conrespondencia oflcelal de la oficina consularn es Lnvio--
Lable. Ponr cornespondencia oficial se entendend toda co-
rrespondencia nelativa a La dfieina consular y a sus fun-
elonea,
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La valifa consulan no podrd sen abienta ni ne
tenida. No obstante, 34 lLas autoridades competentes del
Estado receptor tuviesen nazones fundadas para cheer que
La valija contiene algo que no sea fa correspondencia, po
dadn pedin que fa valifa sea abienta, en su presencia, --
por un nepresentante autorizade def Estado que envla. S4&
Las autonidades del Estado que envla neechazasen La peti--
cidn, la valija sernd devuelta a su Lugaxr de origen. Los
bultos que constituyan la valija consular deberdn in pro-
vistos de asignos exteniores visiblfes, indicadores de su -
candeten, y 4680 podadn contener coarespondencdia y docu--
mentos oficiafes, u objetos destinados exclusivamenie al
uso oficial.

EL correo consulan deberd LLevar consigo un -
documento oficial en el que se aecredite su condicifn de -
tal y el nimero de bultos que constituya La valifja consu-
Lan., Esa persona no podrd sen nacional del Estado xecep-
ton ni, a menos que sea nacional del Estado que envla, ne
sidente permanente del Estado neceptorn, exceplo a4 Lo ---
conclente dicho Estado. En el efencicio de sus funciones
estard protegida pon el Estado receptor. Gozard de Lnvio
Labifidad personal y no podrd ser objeto de ninguna foama
de detencifn o arresto.

EL Estado que envla, su misibn diplomdtica y
sus oficinas consubanres podadn designar corneos consula--
nes especlales., En este cado, seadn aplicables Llas dispo
siciones sefaladas, con £a salvedad de que Las inmunida--
des que se especificdn dejardn de ser aplicables cuando -
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dicho conrneo haya entregado La valija consulan a su canrgo
al desitinatanio,

La valtija econsular podrd sen confiada al co-
mandante de un buque o de una aeronave comercial que debe
nd atennizar en un aeropuente autoalzado panra la entrada.
Este comandante Llevard consigo un documento oficial en -
el que conadte el ndmero de bultos que constituyen La vali
ja, pero ne serd consdidenado como cornreo consular. La --
0gLctna consulan podad envian a uno de sus miembros a ha-
cense cargo de fLa valija, directa y Libremente de manos -
def comandante delf buque o de La aenonave, previo acuerdo
con las autoridades Locales competentes.

EL Estado nreceptor deberd tratar a Los funcio
nanios consulares con lLa debida deferencia y adeptard to-
das Las medidas adecuadas para evitarn cualquien atentado
contra su persona, Libentad o su dignidad.

Painesplo y f4n de Los privilegios e Lnmunida
des conjulaxres,

Loa miembros de La oficina consulan gozandn -
de Los privilegios e Lnmunidades negulados por La Conven-
cifn, desde el momento en que entren en el ternitorio def
Estado receplon, pana toman poseaddn de su carge o, sl se
encuentran ga en ese Learnditorio, desde el momenteo en que
asuman dus funciones en La ofieina conaulan.
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Cuando teaminen £as funciones de un miembno -
de 2a oficina consdular cesardn sus privitegdos e Lnmunida
des asf como Los de cualquier miembro de su familia que -
viva en su casa y Los de su personal privado; noamalmente
ello ocurrind en el momento mismo en que La persona inte-
nresada abandone el teanitonio del Estado receptor ¢ en -
cuanto expine el plazo nazonable que se Le conceda para -
ello, deteamindndose el cese por La fecha mds antenior, -
aunque subsistindn hasta ese momento inclusdo en caso de -
conglicto armado.

Efencicio de funcioned consulancs porn £as mi-
siones dipltomdticas.

Las disposiciones de La Convencibn se aplica-
adn también, en La medida que sea procedente, al ejerci--
cio de funciones consufanes por una midién diplomdtica. -
Se comunicardn al Ministenio de Relaciones Exterionres def
Estado necepton o a La autonidad designada por dicho Mi--
nistenio, £Los nombres de Locs miembres de La misién diplo-
mdtica que esten agregados a £a seceilfn consulan, o esdlen
encargados del ejencicio de Las funciones consulares en -
dicha misién. En el ejencicdio de as gunciones consula--
nes, Lta misibn diplomdtica podrd diriginse:

a) A Las autonidades Locales de 2a cdacundenip--
ciLén consulanr;

b) A Ras autoridades centrales del Eatado recep-
ton, sdiempre que Lo permitan tas leges, Los -
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reglamentos y Los usos de ese Estado o Los --
acuenrdss {nternacionales aplicables,

Los privileglos e inmunidades de Los miembros
de 2a misibn diplomdtica segudindn aigléndose pon Las noa-
mas de Derecho Tnteanacional relatlvas a las relaciones -
diptomdticas.



b6~

C) CONVENCTON DE VIENA SOBRE LAS MISTIONES
ESPECTALES DE 1969

Las misdones espeedlales, Aunque habla caido
en desuso a partin del Congreso de Viena de 1815, La LZa-
mada diplemacfa "ad hoe" o de Las misiones especilales, --
Laa cincunstfancias de La praimenra guerra mundial propicia-
ron un renacen de esa padetica, que se ha sostenido hasta
nuestnos dfas, Su neglamentacdibn, que fue defada al mar-
gen por £a Confenencia de VYiena de 1967, senla objfeto de
estudio pon La Comisién de Denecho Tnteanacional, entre -~
1963 y 1968, presentdndose a La Asambfea General un pro--
yecto de Convencifn, adeptade por cse Gagano el 8 de di--
ciembre de 1969.

Teaminologia:

a)] Por "miasidn especial" se entendend una misibn
temponal, que Tenga cardeter representativo -
del Estado, enviada por un Eatado ante otro -
Estado con el consentimiento de éste detimo -
para tratan con €L asuntos deteaminados o hea
Lizan ante €L un cometido deteaminado;

b} Por "misidén diplomdtica permancnte" se enten-
dend una miaién diptomdtica en el sentido de
La Convencibn de Viena sobne Relaciones Diplo
mdticas ;
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Por "oficdna consular" se entendead Zodo con-
sulado genenal, consulado, vicecondulado o --
agencia consulan;

Por "jede de La misdidn especial" se entendead
La persona encargada por el Estade que envia
de actuanr con eardcten de tal;

Por "representante del Estado que envia en £La
misidn esapecial” se cntendend toda pernsona a
La que el Estado que envfa haya ataibuido el
carfeten de tal;

Por "miembnos de La miaifn especial se enten
dead el fefe de La misién especial, Los nepre
sentantes del Estado que envia en la misién -
eapecial y Los miembros del pensonal de f£a mi
846n eapecial;

Por "miembros del personal de La misidn espe-
cial” se entenderd Los miembros del pensonal
diplomitico, del personal administrative y --
técnice del pensonal de seavdieio de La misidn
especial;

Poa "miembros del personal diplom&tico" se cn
tendend Los miembros del pensonal de 2a mi---
a46n especial que posean La calidad de diplo-
mdtico para Los f{ines de Lla miaibn especial;



E)

k)

-682

Por "miembros def personaf administrative
y téenico" se entendend Los miembnos del -
personal de La misibn espeelnl empleados -
en el senvicdo admindstrative y téenice de
La misdibn especial;

Porn "miembaros de La misdifn especial" se en
tendena ef jede de La misibn Los miembros
de? personal de £a mis46n especial emplea-
dos pon €sta para atenden Los Locales o --
realizan 4aenas anflogas;

Pon "peasonal al seavicio paivado" se en--
tendend fas pensonas empleadas exclusiva--
mente al senvicdio privade de £Los miembros
de £a misifn especial.

Envio de una Hisidn Especial.

Un Estado podad envian una misién especial

ante otno Estado con el consentimiente de este d2timo, ob
tenido previamente por La via dipfomdtica u otra via con-
venida 0 mutuamente aceptable.

Funciones de una m<sibn especial.

Las funciones de una misdibén especial scrdn

deteaminadas por consentimiento mutuo def Estado que en--
via y el Estado aeceptox.
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Envio de Misiones.

Un Estado que se proponga enviar £a misma
misibn especial ante dos ¢ mds Estados Lnfoamard de eflo
a cada Estado receptor cuando necabe su consentimiento.
De igual manera cuando se propongan dos o mds Estados en-
viar una misidn comdn.

Inexistencia de nefaciones dipLomdticas o
consulanes.

Para el envio o £a nrecepcifn de una misidn
especial no asend necesaria £La existencia de refaciones di
plomdticas o consufanes.

Nombramiento de Los miembros de Za misifn
especial.

EL Estado que envia nombrard Libremente a
Los miembros de La misibén especial después de habern dado
af Estado neceptor toda Lnfoamacidn perntinente acerca del
ndmeno de miembros y La composicibn de La misién especial,
4 en panticulan Los nombres y cafidades de Las pensonas -
que se propone nombrar., €L Estado necepton podrd neganse
a acepian una misién especial cuyo ndmeno de miembnros no
considene nazonable habida cuenta de Las circunstancias yu
condiciones del Estado necepton y de Las necesidades de -
£a misibn de que se trate. Podrd también, sin dar Las nra
zones de ello, negarse a aceptar a cualquier pensona como
miembro de £a misién especial.
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Composicifn de La misién especial.

la m{sdidn ecspecial estard constituida por
uno o varios nrepresentantes del Estado que envla, entre -
£0s cuales Este podad desdignar un jefe. La misibn podnd
comprender ademds pensonat dipfomdtico, personal admindis-
tnativo y técnico, asl como personal de seavicio. Cuando
miembros de una misibn diplomdtica permanente o de una --
oficina consular en el Estado receptor sean {ncluidos en
una misibén especdal, conservaran sus privifegios e Lnmuni
dades como miembros de £a misidén diplomdtica peamanente o
de La oficina consulan, ademfs de Los paivifegios e inmu-
nidades concedidos pon La Conveneibn.

Nacionatidad de Los miembnros de &a misibn
especdial,

Los nepresentantes del Estado que envia en
La misibn especial y Los miembros del pensonal dipLomditico
de €3ta habadn de tener, en paincipic, £a nacionafidad del
Estado que envia. Los nacionales del Estado receptor no
podrdn formar parte de La misibn especial sin el consenti
miento de dicho Estado, que podad retirarlo en cualquien
momento. EL Estado recepton podad guandanse el denrecho -
senialado respecto de Los nacionafes de un teacer Estado -
que no sean al mismo tiempo nacionales del Estado que en-
via.
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Notificaciones.

Se notificardn al Mindisternio de Relaciones

Exteriores u oiro 6ngano del Estado receptonr que se haya

convenido:

a)

b)

c)

d)

e)

4!

La composicibn de La misidn especial, asf
como todo cambio ultenion en esa composi--
eibn;

Lla Leegada y salida definitiva de Los miem
bros de La misibn; asl como La terminacibn
de sus funcionecs en La misién;

La 2eegada y salida definitiva de toda per
sona que acompaiie a un miembro de La mi---
sibn;

La contratacibn y el despido de pensonas -
nesidentés en ef Estado receptor como miem
bros de La misibn o como personal privado;

La designacidn del jefe de La misibn espe-
cial, a8l como de La pensona que €o freem--
place;

La situaci6n de Los Locales ocupados por -
La misibn especial y de Los alojamientos -
particulares que gozan de Lnviolabifidad,
asf como cualquier ofaa informacidn que --
dea necesarnia para Ldentificar tales Loca-
Les y alojamientos.
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A menos que sea imposible, £a LLegada y fa
satida definitiva se notificandn con antelacibn.

Persona decfarada Non grata o No aceptabfe.

EL Eastado necepton podad, en todo momento

y ain tener que exponer L£0s motivos de su decdlsibn, comu-
nicar al Estado que envla que cualquien representante def
Estado que envia en La misibn especial o cualquier miem--
bro def pernsonal diplomdtico de €sta es pensona non grata
0 que cualquien oXno miembro def pensonal de La misdién no
es aceptable. EL estado que envia nretirard entonces a --
esa pensona o pondrd téamino a sus funclones en La misibn
especial, segin proceda. Toda persona podad ser declara-
da non grata o no aceptable antes de su LLegada al teari-
tondio del Estado neceptor. Si el Estado que envia se nie
ga a efecutarn, o no efecuta en un plazo razonable, Las --
obligaciones que Le incumben af tenor de Lo dispuesto an-
tentoamente, ef Estado receptor podrd neganse a aeconocern
comg miembro de 2a misidn especial a Ba pensona de que se
thate.

Comienzo de Las funciones de una misibn
especial.

Las funciones de una miaién especial comep
zandn desde £La entrada en contaecto ofLcial de La misién -
con el ministenio de relaciones extendones u otro Grganc
del Estado necepion que se haya convenido. EL comienzo -
de Las funciones de una misibn especial no dependend de -
una presentacién de €sta por La misién diplomdtica peama-
nente del Estado que envla ni de La enirega de cantas cre
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denciales o plenos podenres.

Autorizacibn para actuan en nombre de £a -
misibn especial.

EL fefe de La misién especiaf o, 84 el Es-
tado que envfa no ha nombrado jefe, uno de Los represen--
tantes del Estado que envia designado por Este, esdtard au
torizado para actuar en nombre de La mi{sdibn especdal y di
nigin comunicaciones al Estade receptor dinigind Las comu
nicaciones refenentes a La mi{sién especial alf jege de La
misién o, en defecto de €ste, al nrepresentante antes men-
cionado, ya sea directamente o por conducte de £a misibn
diplomdtica peamanente. Sin embange, un miembro de £a mi
446n especial podrd ser autorizado por el Estado que en--
via, por el jefe de £a misibn especial o, en defecto de -
€ste, por el nepresentante antes mencionado, para reempla
zar al jefe de La misdidn especial o a dicho representante,
0 para realizar determinados actos en nombre de La misién.

Todos £0s asuntos oficiales con el Estado
recepton de que fa misibn cspecial esté encangada ponr el
Estado que envla debenrdn sen tratados con el mindistenio -
de relaciones exteriores o por conducto de ef, o con otro
dngano del Eatado neceptoa que se haya convenido.

Regfas de precedencia,
Cuando dos o mfs misiones especiales se --

neundn en el teanitonio del Estado receptor o de un ter--
cer Estado, La precedencia entrc effas se determinand, --
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salvo acueado panticulan, segdn ef onden alfabético de --
Los nombres de Los Estados utifizados porn el protocolo --
def Estado en cuyo teanitonio se neundn tafes misiones.
La precedencdia entre dos o mds misiones especiales que s8¢
encuentnen para una ceremonda o un dacto solemne se nregind
por el protocolo en vigor en el Estado receptor., Lla pre-
cedencia entre Los miembros de una midma m{dibn especdad
send La que se notifique af Esitado necepton o al teacer -
Estado en cuyo ternitonio se reundn dod o mds misiones es
peciales.

Sede de fa misibn especial.

La m{3dién edpecial tendrd su sede en La --
Localidad determinada de comdn acuendo por Los Estados in
tenesados. A falta de acuendo, £a misibn especial tendrd
su sede en La Localidad donde se encuentre el ministerio
de nelaciones externiones def Estado neceptor. Si €a mi--
84i6n especial desempeiia sus funciones en Localidades dife
nentes, Los Estados intenesados podadn ceonvendin que eda -
misi6n tenga vanias sedes entre Las cuales podrdn elegin
una sede principal.

La misibn especial tendrd derecho a colo--
can La bandera y el escudo del Estado que envia en los Lo
cales ocupados por La misibn, asi como en Los medios de -
transporte de esta cuando se ullilicen para asuntos oficia
Les. AL efencen el derecho neconocdido, se tendrdn en  --
cuenta Las Leyes, Los reglamentos y Los usos def Estado -
neceplon,
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Teaminacitn de 2as funciones de una misidén
especlal.

Las gunciones de una misibn tenminarndn en
particulan por:

a) EL acuerdo de Lcs Estados interesados;

b} La nealizacibn def cometido de La misibn -
especial;

c¢) La expinacibén del perlodo sedalade ponr La
misibn especial, salvo prbérroga expresada;

d) La notificacibn pon el Estado que envia de
que pone fin a La misién cspecial o fa ne-
Lina;

e} La notificacibén pon el Estado necepiton de
que consdidera teaminada La misibn espeeial.

La auptura de nelaciones diplomdtica o con
sulanes entre el Estado que envia y ef Estade receptor no
entraiand de pon 8L el fin de Las misiones especiafes ~--
existentes en el momento de esa auptuaa,

EL jefe del Estado que envla, cuando enca-
bece una misibn especial, gozand en el Estado neceptor o
en un tercen Estado de Las facilidades y de Los privile--
8408 ¢ Lnmunidades neconocidos por el Denecho Inteanaciv--
nal a L£os jefes de Estado en visdita offcial. EL fefe de
goblenno, el ministro de relaciones exteniones y demds --



-76-

personalidades de rango elevado cuando participen en una

misibn especial del Estado que envla, gozardn en el Esta-
do neceptor o en un tencenr Estado, ademds de Lo que oton-
ga La Convencidn de Las facilidades y de Los privilegios

e inmunidades reconoeidos por el Denecho Internacional. -
EL Estado neceptonr dand a La misibn especial Las facilida
des necesanrias para el desempeiio de sus funciones habida
cuenta de £a naturaleza y del cometido de €a misibn eape-
cial,

EL Estado neceptor ayudard a La misibn es-
pecial, 84 esta Lo solicita, a conseguin Los Locales nece
sarics y a obtenen alojamiento adecuado para sus miembres

En La medida compatible con £a naturaleza
y dunacién de Las funciones ejercidas por £a misibn espe-
cial, el Estado que envila y 208 miembros de La misdién ea-
pecial que actdan pon cuenta de €sta estardn excentos de
todos Los impuestos y gravamenes nacionales, regionales o
municipates sobre Los locales ocupados por La misibn espe
clal, salvo que se trate de <mpuestos o gravdmenes que --
constituyan el pago de searvicios particulanres prestados.
La exencifn fiscal que nos referimosd no se aplicard a Lo
Limpuestos y gravdmenes que, conforme a Las disposiciones
Legales del Estado necepion, estén a carge del panticular
que contraste con el Estado que envla o con un miembro de
£a misibn especial,

Inviolabitidad de £0s Locales.
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Los Locales en que La misdifn especial se -
hatte instalada de conformidad con £a convencibn son in--
violables. Los agentes del Estado receplor no podrdn pe-
netran en ellos sin el consentimiento del jefe de £a mi--~
8i0n especial o, en su caso, del jefe de La miadibn diplo-
mdtica peamanente del Estado recepton, Ese consentimien-
to podrd presuminse en caso de incendio o de otho sinies-
{10 que ponga en senic peligro La seguridad pdblica, y 46
L0 en el caso de que no haya sido posible obtener el con-
sentimiento expreso del jefe de La misidén especial o, en
su caso, del jede de La mididn permanente. EL Estade re-
cepton tendrd La obligacisn especial de adoptar todas Las
medidas adecuadas para proteger Ros Locales de La misibn
especial contra toda Lntrusibn o dailo y evitar que se tur
be La tranquifidad de La misidn especial o se atente con-
tra su dignidad. Los Locales de La misibn especial, su -
mobiliarnio, Los demds bienes que sirvan para el funciona-
miento de La misibn especial y sus medios de transpoate ~
no podrdn ser objeto de ningidn registro nrequisa, embarge
o medida de ejecucibn.

Los archivos y documentos de La misidn ea-
pecial son siempre Lnviolables dondequiera que se hallen.
Cuando dea necesario, debieran Lr previstos de signos ex-
teriones visibles de Ldentificacibn,

Libentad de Cinculacdibn,
Sin peajuicio de sus Leyes y reglamentos -

por razonesd de seguridad nacional, el Estado receplon ga-
rantizard a todos Los miembros de £a misién especial Ra -
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Libentad de cinculacién y de trndnsito por su tennitonio en
La medida necesaria pana el desempeiio de £as funciones de
Ra misidn especdial,

Libentad de Comunicaciébn

EL Estado necepton permitind y protegerd £a
£ibnre comunicacidn de £a misidn especiaf pana todos Los (4
nes ofLelades. Para comundcanse con el gobienno del Eata
do que envia, asi como Las misiones diplomdticas, ofici--
nas consufanes y otras midiones especiales de ese Estado
o con secciones de &a misma misién, dondequiena gue se en
cuentren, £a misdidn especial podrnf emplean todos fLos me- -
dios de comunicacifn adecuados, entre ellos £os corneos y
L0s mensafes en clave o en cifra. Sin embango, dnicamen-
te con ef consentimiento del Eatado neceptor podnd La mi-
s46n especdal Linstalar y utildlzan una emisona de nradie. -
La connespondencia oficial de La misifn especial es invdio
Lable. Pon "CORRESPONDENCIA OFICTAL" se entendend toda -
La connespondencia conceaniente a La misdidn especial y --
sus funciones. Cuando sea factible, La misdidn especial -
utilizand Los medios de comunieacddn, Linclusive £a vatija
y el corneo, de La misifn diplomdfica permanente del Esia
do que envia.

La vatifja de £a misién especial no podrd -
sen abdlenta nd netenida. Los bultos que constitugan La -
valija de La misién especial debendn in provistos de adig-
nos exteniones visibles indicadones de su candetern y as6Lo
podrdn contenen documentes u objetos de uso oficial de La
misi6n especial. EL connec de La misdibn especial, que de
ben& £Levan consigo un documento oficial en el que conste
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su condicibn de tal y el ndmeno de buftos que constituyan
2a valifa, estand protegido, en el desempeiio de sus fun--
ciones, porn el Estado neceptor, Gozand de inviofLabilidad
pensonal y no podad sen objeto de ninguna foama de deten-
cibn o annesio. EL Estade que envia, o La misifn espe---
cial, podnd designan connreos ad hoc de £a misidn especial.
En tales casos, se aplicandn también Las diasposiciones --
mencionadas antenioamente, pero Las inmunidades en el men
cionadas defandn de sen aplicables cuando el corareo ad -
hoc haya entregado af destinatario Ea valija de La misidn
especial que se Le haya encomendado.

La vatija de £La misibn especial podnd ser
confiada af comandante de un buque o aeronave comenciaf -
que deban LLegan a un punto de entrada autorizado. EL cg
mandante debend ZLevar consdigo un documento ovficial en el
que conste el niumero de buflos que constituyan La valija,
perno no podad sen considerado como correo de La misdifn es
pecial, Previo acuerdo con Las autonidades competentes,
La misién especial podad envian a une de susé miembros a -
toman posesilbn dirnecta y Libremente de fa valija de manos
del comandante def buque o de La aeronave.

Inviolabilidad Pernsonal.

La pensona de Los neprnesentantes def Esta-
do que envia en La misibn especial, asl como La de Los --
miembros def personal diplomdtico de ésta, es inviolable,
No podnén sen objeto de ningunz §forma de detencibn o --
anrnesto. EL Eastado receptor Los tratard con el debide --
nespeto y adoptand todas Las medidas adecuadas para impe-
din cualquier atentado contra su persona, su Libentad o -
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Inmunidad de furisdiccién.

Loa nepresentantes del Estado que envia en

La misidn especial y Los miembros del personal dipLomdti-
co de €sta gozardn de inmunidad de £a jurisdiceibn penal
del Estado nrecepton.

Gozardn también de inmunidad de La jfuris--

diceibn civil y administrativa del Estado necepton, salve

en case de:

a

b

c)

d)

Una accddn neal sobre bienes Linmuebles pan
ticulares nadicados en el tennitondlo del e
Estado necepton, a menos que fLa pensona de
que se trate Los posea pon cuenta del Esta
do que envia para Los fines de La misibn;

Una accibn sucesonia en fa que La pensona
de que se trate {igure, a tftufo privado y
no en nombre del Estado que envia, come --
efecuton testamentario, adminisitradonr, he-
nedero o Legatanio; )

Una aceifn neferente a cualquier actividad
profesional o comencial efencida por La --
pensona de que se trate en el Estado necep
Zon, fuena de sus funciones oficiales;

Una accidn pon dafios resultanie de un accd
dente ocasionado por un vehicufo utilizade
fuera de Las funciones oficiales de La pen
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sona de que se turate.

Los repaesentantes del Estado que envia en
2a misibn especinl y RLos miembros del perdonal diplomditi~
co de £sta no eatardn obligadces a testificar. La inmuni~
dad de jurisdicelbn de Lo4 nepresentantes del Estado que
envia en La misibn especial y de £0s miembros del penso--
nal diplomdtico de &ata no Los eximind de La jumiadiceidn
def Estado que envia.

Nacionales def Eatado receptor y perdonas
con hesddencia peamanente et el Estado recepion.

Excepto en La medida en que ef Estado xe--
cepton conceda otros privifegiod e inmunidades, Los neprg
sentantes def Estado que envla en La misibn eapecial y --
2os miembros del personal diplemdtico de €ata que sean na
cionales del Estado recepfon o tengan en €2 nesddencda --
peamanente s6Lo gozardn de inmunidad de junisdiceidn e din
violabilidad por Los actod oficiales nealizados en el de-
sempeiio de sus funciones. Los otaos miembros de La mi--~-
si{0n eapecial, asi como ef personal al servicie privade,
que sean naclonales def Estade neceptor o tergan en el Ag
sidencia penmanente, gozardn de privilegies ¢ Lnmundidades
fnicamente en £a medida reconocida por dicho Estado. Neo
obstante, el Estado nreceptor habad de efencen su junisdig
cién s0bre esas pensonas de modo que no estornbe indebida-~
mente el desdempeiio de Las funciones de La misidn especial.
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Renuncia de £a Inmunidad,

EL Estado que envia podad nrenunciarn a La -
Lnmunidad de sus nepresentantes en La misibn especial y -
de Los miembros del personal dipLomdtico de foama expre--
sa. La nenuncia a La inmunidad de funisdiceibn nespecito
de Las accioncs civiles o administaativas no habad de en-
tenderse que entraia nenuncia a La immunidad en cuanto a
La ef ecucibn delf fallo, para Lo cual send necesaria una
nueva renuncia,

Trdnsito porn el tennitondic de un tencen --
Estado.

S4 un representante del Estado aue envia -
en La misibn especial o un miembro del personal dipfomlti
co de €sta atraviesa el tennitonio de un Tencer Estado o
de encuentra en €L para in a tomar posesdiln de sus funeio
nes o para volver af Estado que envfa, ef teacen Estado -
Le concedend La {nviolabilidad y todas £as demds inmunida
des necesanias para facifitanfe el trdnsaito o el nregreso.
Esta negla send iguaflmente apfLicable a Los miembros de Za
familia que gocen de paivifegios e inmunidades y que -~
acompafien a £a persona mencionada, tanto 84 viafan con -~
ella como 84 viafan depanadamente para reundinse con ella
0 para regresar a su pafs. En cincunstancdias andlogas -
£0s tencenos Estados no habndn de dificultan el pasc pon
su tearitonio de Los miembros def personal adninistrative
y téenico o del seavicio de £a midibn especial o de Los -
miembros de du famifia Los tencenos Estados concederndn a
La connespondencia oficiaf y a Las demds comunicaciones -
ofiaiales en trdnsiteo, 4incluso a Los despachos en clLave o
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en cifra, La misma Libentad y proteccibn que el Estado re
cepton estd obfigade a concedentes con arnneglo en La Con-
veneién, Asimismo concedendn a Los conkeos y a Las vali-
jas de Ra misién especdlal en trdnsito misma inviolabiti--
dad y proteceddn que el Eastado receptor estd obligado a -
concedentes con arneglo en £a Convencddn.

Dunracdidn de Los privilegios e inmunidades.

Todo miembro de La misifn especial gozard
de Los privilegios ¢ inmunidades a que tenga derecho des-
de que entre en el tennitondio del Estado nrecepton para --
efencen sua funciones en £a misibn capecial o, 84 se en--
cuentra ya en ese tearitonio, desde que su nombramiento -
haya sido comunicado af ministenio de relaciones exterdlo-
nes u otno 6rgano def Estado necepton que se haya convend
do. Cuando teaminen Las funciones de un miembro de La mg{
84i6n especial, sub privilegios e Lnmunidades cesandn non-
malmente en ef momento que safga del Lennitorio del Esta-
do nrecepton o en que expine el plazo hazonable que fe ha-
ya sido concedide para safirn de €L, pero subsistindn has-
ta entonces, adn en cado de conflicto anmado. Subsistind,
no obstante, La inmunidad nespecto de Los actos neabiza--
dos pon tal miembro en el ejencicio de sus funciones.

En caso de gallecimiento de un miembro de
La misién especdal, Los miembros de su familia continua--
adn en ef goce de Los privilegios e inmunidades que 2es -
conrespondan hasta 2a expinacién de un plazo nazonable cn
el que puedan abandonar el teanitonio def Estado recepton.
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EL Estado rneceplon debend, adn en caso de
conflicto armado, dan facilidades para que Las personas -
que gozan de privilegio e Lnmunidades y no sean naciona--
Les del Estado neceptor, asf como Los miembros de sus fa-
milias, sea cual fuere su nacionalidad, puedan salin de -
su tennitonio Lc mds pronto posible. En especial debend
poner a su disposicibn, 8i fuena necesanio, Los medios de
transpoarte {ndispensables panra tales pensonas y sus bie--
nes.

EL Estado recepior debend conceder al Esta
do que envfa facifidades para netinan def teanitonio pad-
meno Los anchivos de La misibn especial.

Cuando teaminen Las funciones de una mi---
s46n especial, el Estado receptor deberd nespetar y prote
gen Los Locales de La misibn especial mientras estén afec
tados a €ata, asl como Los bienes y archivos de La misidn
especiafl, EL Estado que envia debend retinan es0s bienes
y anchivos en un plazo razonable, En caso de ausencia de
relaciones diplomdticas o consularnes entre el Estado que
envia y el Estado necepton o de ruptura de tales nelacio-
nes y &4 han teaminade Las funciones de La misibn espe---
cial, el Estado que envia podnd confiar, aunque haya un -
conflicto armade, La custodia de Los bienes y archives de
La misibn especial a un tencen Eatado aceptable para el -
Estado nrecepioh.

Sin penfuicio de sus privilegios e Lamuni-
dades todas Las pensonas que gocen de sus privilegios e -
inmunidades en virtud de £a Convencibn estarndn obfLigadas
a nespetar Las Reyes y Los neglamentos del Estado recep--
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ton. También estarnén oblLigadas a no inmiscudinse en Los -
asuntos inteanocs de ese Estado. Los Locales de La misibn
edpecial no debendn sen utilfizados de manena L{ncompatible
con Las funciones de La misidn especial tal como estan --
concebidas en La Convencibn, en otras normas def Derecho
Internacional general o en Los acuendos paaticulares que
estén en vigen entre el Estado que envla y el Estado re--
cepton. Los nepresentantes del Estado que envia en fa mg
846n especial y Los miembros del personal diplomdtico de
€sta no efencendn en el Estado receptoa ninguna actividad
profesional o comencial en provecho phropdo.

No Discriminacién.
En La aplicacibn de Las disposiciones de -

La Convencibn, no se hard ninguna discriminacifn entre --
Los Estados.
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D) _CONVENCION DE VIENA SOBRE LA REPRESENTA
CION DE LOS ESTADOS EN SUS RELACIONES CON LAS ORGANIZA---
CIONES DE CARACTER UNTVERSAL DE 1975

Teaminologda:

1} Se entiende por "onganizacién intennacio--
nal® una organizacibn LIntergubernamental;

2) Se entiende pon "ongandizacidn intennacional
de candeter univensal" fLas Naciones Uni---
das, sus organismos especializados, el On-
gandismo Internacional de Enengla Atémica y
cualquier organizacién simifar cuya compo-
sicdidn y atribuciones son de aleance mun--
dial;

3} Se entiende pon "Onganizacién" La organiza
cién intennacional de que se trate;
4) Se entiende por "Onrgano":

a) Cuafquien 6rgano principal o subsidia--
rdo de una organizacibn inteanacional, o

b

Cualquiern comisifn, comitl o sub-grupo
de uno de tales 6rgancs, en el que Esta
dos sean miembros;

5) Se entiende por "conferencia" una conferen
cia de Estados convocada por una srganiza-
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7

3]

9}

10])
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cdbén intennacional o baje sus auspicios;

Se entiende pon "misién", segin el caso, -
La misifn permanente o La misién peamanen-
te de observacidn;

Se ecntiende por "misidén permanente” una mi
44i6n de indofe permanente, que tenga candc
ten nepresentativo def Estado, enviada pox
un Estado miembre de una oxganizacifn .in--
Zennacional ante fLa organdzacddn;

Se entiende por "misién penmanente de ob--
senvaedlbn" una misibn de Lndole permanente,
que tenga cardeten nrepresentative del Esta
do, enviada ante una organizacifn Lnterna-
cional pon un Estado no miembro de La oiga
nizacLén;

Se entiende porn "delfegacidbn" segin el caso,
La delegacibn en un Grgano o La defegacidn
en una conferencia;

Se entiende pon "delegacibn en un 6rgano”
La delegacibn enviada porn un Estado para -
participar en su nombrc en Las defiberacdo
nes del Gagano;
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12)

13)

14)

15)

16)

Se entiende pon "defegacifn en una confe--
rencia" La delegacibn enviada porn un Esta-
do parn panticipar en su nombre en £a Con-
fenencias;

Se entiende pon "delegacibn de obsenva----
ci{6n", segin ef caso, La delegacibn de ob-
senvacibn en un S6agano o La delegacibn de
obsenvacdbn en una conferencdia;

Se entiende pon "defegacifn de obsenrvacibn
en un 6rgano” La delegacién enviada por un
Estado para panticipar en su nombre como -
obsenrvadona en Las delibenaciones del 6rga
ne;

Se entiende por "delegacibn en obsenrvacibn
en una conferencia"” £a defegacibn enviada
por un Estado panra participaxr en su nombre
como observadona en Las deliberaciones de
£a confenencia;

Se entiende por "Estado Huésped" el Estado
en cuyo ternitondio:

a} La Organizacibn tiene du sede o una ofL
cina, o

Se cefebre La reunibn de un Gnganc o =n
una ofiecina, o

b

Se entiende por "Estado que envia" el Esta

do que envia:

al Una misibn ante La Onganizacién cerca -
de La sede o de una ofdlcina de La onga-
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nizaeldn, o

bl Una delegacifrn a un Grgano o una dele-
gacifn a una conferencia, o

e} Una delegacifn de observacidn a un 6v-
gano ¢ una defegacifn de observacién a
una confenencia;

Se entiende pon "fefe de misdibn", segun el

caso, el nepresentante peamanente o ef ob-

servadonr permanente;

Se entiende por "nepresentante peamanente"
La pensona encangada por el Estado que en-
vlo de actuan como fefe de La misdién permg
nente;

Se entdiende pox "observadon permanente” fLa
pensona encargada por ef Estado que envia
de actuar como jefe de £La misién penmanen-
te de obsenrvacidn;

Se entiende pon "miembros de La misibn" el
jefe de miaibén y Los miembros del penrsonal;

Se entiende porn “jefe de defegacifn" ef de
Legado encangado pon ef Eastado que envia -
de actuar con el candeter de tal;

Se entiende por "delegado" cualqudien petsg
na designada pon un Estado para panticipan
como su representante en Las deliberacio--
nes de un 6rgano o en una conferencia;
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25)

26)

27)

28)

29)
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Se entiende pon "miembros de La delegacién"
Los delegados y Los miembros def pensonal;
Se entiende por "jefe de La delegacibn de
obseavacibn" el defegado obsenvadonr encanrn-
gado por el Estado que envia de actuarn con
el candeten de tal;

Se entiende pon "delegado obsenvadorn" cual
quien persona designada pon un Estado para
asistin como obsenvador a Las deliberacio-
nes de un drgano o de una conferencda;

Se entiende por "miembros de La delegacidn
de obsenvacibén" Los delegados obsenvadones
y Los miembros del pensonal;

Se entiende por "miembros def pernsonal' e-
L0a miembros del pensonal diplomdtico, del
pensonal admindistnativo y téenico y def --
personal del servicio de £La misibn, La de-
Legacibn o La defegacibn de observacibn;

Se entiende pon miembros def pensonal di--
plomético" Ros miembros def personat de La
misién, £La delegacidén o La delegacibn de -
obsenvacién que gocen de £a calidad de di-
plomdtico para Los fines de La misidén, La
defegacibn o La delegacibn de observacifn;

Se entiende pon "miembros def pensonal ad-
ministrativo ¢y téenico” Los miembros del -
peasonal empleados en el servicio adminis-
trativo y téenico de La misdidn, La delega-
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eién o Ra defegacifn de observacitn,

Se entiende poa *miembros del personal de
senvicio" Los miembros del personal emplea
dos por £La misién, La delegacisn o La dele
gacidn de observacibn para atender a Los -
Locales o nealizan cometidos andlogos;

Se entiende porn "personal al servicio pri-
vado" Las personas empleadas exclusivamen-
te al servicio privado de Los miembros de
La misién o La delegacitn;

Se entiende por "Rocafes de La misidn" Loa
edificios o partes de edificios y el tenad
tonlo accesonio a Los mismos que, cualgudie
ra que sea su propiedanio, se utilicen pa-
ra Los fines de La misibn, incluida La ne-
sidencia del fefe de misadiébn;

Se entiende pon "kocalfes de Ra delegacibn”
Lo0s edificios o pantes de edificios que, -
cualqudiera que sea su propietario, se uti-
Licen exclusivamente como oficinas de La -
delegacibn;

Se entiende pon "neglas de 2a Onganiza----
cifn" en panticulan Los Linstrumentos cons-
itutivos de Za organizacidn, sus decisio-
nes y nesoluciones pentinentes y su prdctd
ca establecida.
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La presente Lonvencién se aplica a La re--

presentacibn de Los Estados en sus relaciones con cual---
quien ornganizacifn inzeanacional de cardcien universal y

a su representacidn en conferencias convocadas por tal on
gandizacidn o bajo sus auspicios,

aj

bj

Las disposiciones de La Convenedibn:

Se entenderdn sin peajuicio de otrod acuen
dos intennacionales en vigon ertne Estados
0 enire Estados y Onganizacdones Interna--
cionales de candctern undivensal, y

No excfulindn La celebracifn de otnos acuen
dos inteanacionafes concennientes a La xe-
presdentacidn de £os Estados en sus nelaedio
nea con fas ohganizaciones internacionales
de aanfeter universal o0 a su representa---
cifn en conferenciad convocadas por edad -
organizaciones o bajo sus auspicios,

Si Bas neglas de La Ongandzacidn Lo permi-

ten, Lod4 Estados miembros podndn establecen misiones pen-
manentes para el desempeilo de fas siguientes funcioned:

aj

b}

[3]

Asegunan La repircsentacibn del Estado que
envia ante La onganizacdién;

Mantenen el enface entne el Estado que en-
via y La Organizacién.

Celebran ntegociaciones con £a Organizacibn
¢ dentro del manco de efia;



d)

e}

gl

g}
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Entenanse de Las actividades nealizadas en
La Orngandizacibn e informan sobre effo al -
gobienno det Estado que envdia;

Asegunan fa panticipacibn del Estado que -
envla en Las aciividades de La organiza---
cdibn;

Proteger Los intenreses def Estado que en--
via ante La Ongandzaciln;

Fomentar £a realdlzacién de Los propbsitos
principios de a Organizaedibn cooperando -

con efla y dentro del manrco de efla.

S{ 2as neglas de La organizacibn Lo penmi-

ten, Los Estados no miembros podadn establecer misiones -

peamanentes de observacibn para el desempefio de sus fun--~
ciones en particulan:

a)

b}

(3]

Asegunan la representacibn del Eatado que
envia y saltvaguardar sus intencses ante fa
Organizacibén y mantenen el enlace con clla;

Entenarse de Las actividades realizadas en
£a onganizacibn e informar sobre €L al go-
bierno del Esatado que envia;

Fomentar Za cooperacidn con £a organizacidn
y cefebrar negoclaciones con ella.
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La Organizacibn notificand al Estado hués-
ped La creacidn de una misifn con antefacibn a su estable
cimiento.

€€ Estado que envia podrd acreditan a La -
misma pensona como jefe de misidn ante dos o mds organiza
ciones inteanacionales o nombrar a un jefe de misaidn como
miembnro def personal diplomdtico de otra de sus misionesd.
E2 Estado que envia podad acreditar a un miembro del penr-
donal diplomdtico de La miaibn como fefe de misibn ante -
otnas ongandizaciones Lnteanacionales o nombran a un miem-
bro del pernsonal de £a misidén como miembro del pensonal -
de otra de sus misiones. Dos o mds Estados podrdn acredi
tarn a La misma persona como jefe de midifn ante La misma
onganizacifn {nternacional.

EL Estado que envia nembrand Libremente a
Los miembros de f£a misidn. Las credenciales del jefe de
La misibn sendn expedidas porn el Jefe del Estado, por el
jefe del gobienno, por el ministro de nelfaciones exterdo-
nes o, a4 Las neglas de La Organdizacibn fo peamiten, por
otra autonidad competente del Estado que cavia, y sexdn -
tnanamitidas a La organdizacibn. En Las credenciales expe
didas para su representante permanente un tstado miembro
podrd especificar que dicho representante esid facultade
para actuar como defegado ante uno ¢ vardos 6aganocs de La
organdizacibn. A menos que un Estado miembro disponga -~
otra cosa, su representante peamanente podad actuar como
delegado ante Srganos de La Organizacidn paxra Los cuales
no haya hequisitos cspeciales concerndentes a La represen
tacibn. En Las crnedenciales expedidas para su observadon
peamanente, un Estado no miembro podrd especificar que di
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cho obsenvadon estd facultado para actuan como delegado -
observador ante uno o varios 6rganocs de La Organizacidn -
cuando effo esté penmitido pon Las negfas de La Organiza-
cibn o def 6rgano de que se trate.

Para £a adopeidn def texto de un taatado -
entre au Estade y La Ongandzacibn, se considerard que el
fede de misibn, en vintud de aus funciones y sin tenea --
que presentan plenos podenes, nepresenta a su Estado.

Para La §{inma de un tratado con candcter -
definitivo o La finma de un thratade ad referendum, entre
su Estado y La Ongandizacdidn, no se considenand que el je-
fe de La misidn en vintud de sus funciones representa a -
su Estado, a menos que de £a prdetica de La Organizacién
0 de otras circunstancias se deduzea que La intencdién de
Las pantes ha sido prescindin de £a presentacién de ple--
nos podenes. Ademds del fefe de misifn, La misdbn pedsd
comprendenr pernsonal diplomdtico, pernsonal admindstrativo
y técnico y personal de senrviecdio.

Ndmeno de miembros de La misdibn.

EL ndmeno de miembros de La misibn no exce
dend de Los Limites de Lo que sea razonabfes y noamal ha-
bida cuenta de Las funciones de £a Organdizacidn, Las nece
sidades de La misidén de que se Laale y Las circunstancias
y condiciones en el Estado hulaped

EL Estado que envia notificand a La Organg
zacibn:



a}

b)

el

d)

el
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EL nombramiento, cango, tltulo y onden de
precedencia de 208 miembeos de £a misidn,
su Legada, su salida definditiva o La ten-
minacibn de sus funciones en La misibn, ¢
204 demds cambios conceindientes a su condi
eibn que puedan ocunnin dunanie su senvi--
cio en La misibn;

La £Legada y La salida deginditiva de toda
persona pertenecdiente a 2a famifia de un -
miembro de La misifn que goame parte de su
casa y, cuande proceda, 2£ hecho de que una
pensona pase a sern o defe de sen tafl miem-
bro de £a familia;

La Leegada y £La salida definitiva de penso
nas empleadas af servicic pnrivado de miem-
bros de La misién y La teaminacibn de su -
empleo camo Zales;

EL comienze y fLa teaminacibn def empleo de
personas residentes en el Eastado huésped -
como miembros del pensonal de £La misibn o

pensonas empleadas af seavicio privado;

La situacibn de Los Rocales de La misibn y
de Las nesdidentes parnticulares que gozan -
La inviolabilidad, asi como cualquiern otra
informacibn que seca necesaria para identi-
fican tales Locales y nresidencias.
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Siempre que sea posible, fa LRegada y {fa -
salida definitiva debendn scn también notificadas con an-
telacibn,

S{ queda vacante el puesto de jefe de mi--
ai6n, o 84 el jefe de misdibn no puede desempedar sus fun-
eiones, el Estado que envia podrd nombrarn un jefe de mi--
8400 intenino cuyo nombre serd notdificado a La Organiza--
cibn y poa Esta af Estado hulsped. La precedencia entac
203 nepresentantes penmanentes se detewminand pon el cx--
den alfabltico de Los nombres de RLos Estados utilizado on
La Onrganizacibén. La precedencdia entte Los observadones -
penmanentes se deteaminand por el oaden alfabético de Cos
nombnres de Los Estados utilizados en La Ongandzacdbn.

Las misiones deben establecerse en La Loca
tidad en donde La Onganizacidén tenga su sede. Sin embatje,
44 Las nreglas de La Onganizacibn Lo penmiien y con el con
sentimiento previc def Estado huésped, ef Estado que en--
via podrd establecenr una misidn o una oficina de una mi--
846n en una Locatidad distinta de aquelfa en que La Onga-
nizacidn tenga su sede.

La misibn tendnd denrecho a colocar en sus
Locales La bandera y el cscudo del Estado que envia. EL
jefe de misidn tendrd el mismo denecho con nrespecto a su
resddencia y sus medios de transporte., EL Estado hudsped
dand a La misdibén todas Las facilidades necdsanias para el
desempefio de 4us funciones. La organizacibn ayudard a La
misién a obtenern esas facitidades y Le darnd Las que depen
dan de su propia competencia. EL Estado huésped y £a Ox-
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ganizacibn ayudardn al Estado que envla a obtenen en con-
diciones razonables Los Locales necesarios para La misibn
en el tearditorio def Estado hu€sped. Cuando sea necesa--
nio, el Estado huésped facilitand de confonmidad con sus
Leyes La adquisicibn de eso0s Locales.

La onganizacibén ayudard, cuando sea necesa
ndo, al Estado que envia, a su misién y a Los miembros de
€sta a aseguranse el goce de Los padvidegios e inmunida--
des previstos en La Convencién. La Osgandzacién ayudard,
cuando dea necedario, al Estado huésped a Lograr el cum--
pelimiento de Las obligaciones del Estade que envia, de au
misibn y de £os miembros de &sta nrespecto de Los privile-
9408 e Lnmunidades previstos en La Convencdifbn.

Los Locales de La Misidn son Inviolables.

Los Locales de La misi6n de que sea propie
tario o inquilino el Estado que envia o toda persona que
actde en aepresentacidn de ese Estado estandn excentos de
todos f£os impuestos y gravdmenes nacicnales, negionales o
municipales excepto 203 que constituyan el pago de servi-
cios determinados prestados,

Inviolabilidad de Los Archivos y Documentos.

Los axnchivos y documentods de €a misidn Son
diempre inviofLables dondequiera que se hallen.

Libentad de Cinculacidn,
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Sin perfuicdo de sus Leyes y neglamentos -
nefenentes a zonas de acceso pachibido o reglamentade pon
nazones de seguridad nacionaf, el Estado hudsped gananti-
zand La fibentad de circulacidn y de tndnsito por su te--
anitonio a todos 208 miembros de La misibn y a Los miem--
bros de sus famifias que foamen peate de sus casas.

Libentad de Comunicacifn,

EL Estado huésped peamitind y protegend fa
Libre comunicacifn de La misién pana todos Los {ines ofi-
ciales. Para comundicanse con el gobieano defl Estado que
envla, asi como con sus misdones diplomdticas penmanentes,
oficinas consulares, misiones permanentes, misiones peama
nentes de observacidn, misiones especiales, defegaclones
y delegaciones de observacidn, dondequiera que se encuen-
tnen, La misibn podnd emplean todos Los medios de comuni-
cacién adecuados, entre ellLos Los connreos y Loas mensajes
en clave 0 en cifra, Sin embargo, fa misidn s6Lo podrd -
instalan y utilizan una emisona de nadio con el consenti-
miento del Estado huésped. La cornespondencia oficial, -
toda connrespandencia conceaniente a £a misidn y a sus fun
ciones., Lla valija de £a misién no podnd sen abienta ni -
retendida. Los bultos que constituyan La valifa de &La mi-
si6n debendn Ln provistos de signos exteniones visibles -
indicadores de su cardeten y 8680 podadn contener documen
tos u objetos destinados af uso oficial de La misién. EL
conneo de La misidn, debend LLevan consigo un documento -
oficial en el que conste su condicidn de tal y el ndmeno
de tultos que constituyan £a valija, eatand protegide, en
ef desempeiio de sus funciones, por el Estade hulsped. -
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Gozard de inviolabifidad pensonal y no podnd sen objeto -
de ninguna forma de detencibn o annesto. EL Estado que -
envla ¢ £a misibn podrén designan cornreos ad hoe de La mi
si6n. La valija de La misibn podrd sen confiada al coman
dante de un buque o de una aeronave comenciaf que deba -~
LEegan a un punto de entrada autorizado. EL comandante -
debend LLevan consigo un documento oficial en ef que cons
te el ndmeno de bultos que constituyan La valifa, pero no
podrd ser considenado como un conreco de La misidn. Pre--
vio acueado con Las autoridades competentes del Estado --
hudsped, La misdidn podid enviar a uno de sus miembros a -
toman posesdidn de La valifa dinecta y LLibremente de manos
del comandante def buque o de £a aenonave.

Inviolabilidad Personalt.

La persona del fefe de misién, asf como Za
de Los miembros def personal diplomdtico de La misifn, es
inviolable. La nesdidencia panticular def fefe de La mi--
si6n, asl como La de Bos miembros del pensonal diplomdti-
co de &a misibn, gozarnd de La misma inviolabifidad y pro-
tecedbn que Los Locales de La miaibn.

Franquicia Aduanera.

EL Estado huésped, con arreglo a Las Leyes
y neclamentos que promulgue, peamitind Ra entrada y conce
derf La exencién de toda clase de derechos de aduana, im-
puestos y gaavémenes conexos, salvo Los gastos de afmace-
nafe, acarnieo y servicios andlogos:

a) De 2os objetos destinados al uso oficial -
de L& misibn;
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b) De Los objetos destinados al uso peasonat
del jefe de misifn o de un miembro del pen
sonal diplomdtice de La midién, <{ncluidos
208 efectos destinados a su instalacdién.

Tenminac &bn de Las Funciones.

. Las funciones del jefe de Za misibn o de -
un miembro del pensonal diplomdtico de La misidn termina-
rdn en panticulanrn:

at Pon notificacibn hecha por el Estado que -
envia a £La Ongandzacifn en el sentido de -
que ha puesto Téamino a esds funciones;

b] S& La misibn es netinada temponal o defind
Livamente.

Envio de Defegaciones.,

Un Estado podad enviar una delegacibén a un
6rgana 0 a una conferencia de conformidad con Las reglas
de La Orngandizacdidn, Dos o mds Esdtados podrdn enviar uaa
misma delegacifn a un Srgano o a una conferencia de con--
gormidad con Las neglas de La Organdizacidn. EE& Estado -~-
que envia nombrara Libremente a Los miembros de La delega
cibén. Las cnredenciales def jegfe de delegacifn y de Los -
demds delegados sendn expedidas por el jede def Estado, -
por el jefe de gobieane, pon el min{stro de refaciones ex
terdores 0, 84 Las neglas de La Organizacidn o el nregla--
mendto de La conferencia Lo peamiten, por otra autoridad -

competente del Estado que envlfa. Las cnredenciafes serdn
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transmitidas a £a Organdizacibn o a £a conferencia, segtin
el caso,

Composdicién de La Delegacidn.

Ademds del jefe de defegacifn, Ea defega--
cibn podrd comprender otnos delegados, personal diplomdtd
co, peasonal adminddirativo y Léenico y personal de seavd
cio.

Nimeno de Miembros de La Delegacibn.

€L nimero de miembros de 2a delegacibn no
excederd de Los Limites de L0 que sea nazonable y normal
habida cuenta, segdn el caso, de Las funciones del 6rgano
o del objeto de £a conferencia, asf como de £as necesida-
des de La defegacibn de que se trate y de fLas circunstan-~
cias y condiciones en ef Estado huéaped.

Facitidades en Genenrat,

EL Estado hu€sped dard a 2a defegacibn to-
das Las facilidades necesanias para ef desempeiio de sus -
cometidos. La Organizacibén o La conferencia, segdn el ca
80, ayudard a La delegacién a obtener edas facilidades y
Le dand Las que dependan de 8u propia competencdia.

Libeatad de Comunicacifn.

EL Estado hufsped peamitird y protegerd 2a
Libre comunicacibn de La delegacién para todos Los fines
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oficiales, Para comunicarse con el gobierno def Estado -
que envfa, asi como con dus misiones diplomdticas peama--
nentes, oficdinas consulares, misiones peamanentes, misio-
nes peamanentes de obsenvacibn, misiones papeciales, ---
otnas delegaciones y delegaciones de observacién, donde--
quiera que se encuentren, La defegacifn podnd emplean to-
dos Ros medios de comunicacibén adecuados, entre eflos Los
conrneos y Los mensajes en clave o en cifra. Sin embargo,
La delegacidn 8620 podrd instafan y utilizan una emisonra

de nadio con ef consentimiento def Estado huésped. La co
anespondencia oficial de fa defegacibn es inviofLable. Se
entenderd por conrespondencia oficial toda connesponden--
cia conceaniente a fa defegacifn y a susé cometidos. Cuan
do sea factible, La delegacifn utilizand Los medios de co
municacibn, Lnclusive £a valija y el cornreo, de La misidn
diplomética permanente, de una ofieina consular, de 2a mi
4i6n penmanente o de La misibn permanente de obseavacién

def Estado que envia.

La vatija de La Delegacidn no pednd ser -
abienta ni netenida.

Inviotabilidad Pensonal.

La pernsona del fefe de defegacidn y La de
otnos delegados, asf como £a de Los miembros del pensonal
diplomdtico de La delegacibn, es inviolable. EE aloja---
miento pnnticuian def jefe de delegacibn y ef de Los otnos
delegados, asi como el de Los miembros del pensonal diplo
mdtico de La delegacibn gozarnd de inviofabilidad y protec
cibn.
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Teaminacibn de Las Funciones.

Las gunciones def jede de delegacidn o de
otno detegado o miembro del pensonal diplomdtico de Za de
Legacibn teaminardn en particulan:

al Por notificacibn hecha porn el Estado que -
envia a fa Organizacién o a La conferencia
en el sentido de que ha puesto término a -
edas funciones;

b) AL concluin La reunibn def 6rgano o de La
confenencia.

Envio de Qelegaciones de Observacibn

Un Estade podad envian una delegacibn de -
obsenrvacdidn a un 6rgano o a una conferencia de conformi--
dad con Las hegfas de £a Onganizacddn.

Entrada en el Tearnitorio del Estado Hués--
ped.

Et Estado huésped deberd peamitin Ea entha
da an su tearnitorio:

al A Las miembros de La misibn y a Los miem--
bros de sus familias que foamen pante de -
dus nespectivas casdas;

b) A 2os miembros de La delegacibén y a Los --
miembaos de sus familias nespectivas que -
Les acompaiien, ¢
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e} A Los miembros de La defegacién de obienva
cidn y a £os miembros de sus famifias nes-
pectivas que £eas acompadien.

Facilidades para safin def Ternitorio.

Ef Estado hudsped debend, 54 se Le so0lici-
ta, dan facilidades para que £as personas que gocen de --
privilegios e inmundidades y no sean nacd{onales del Estade
hufsped, asl como £Los miembros de sus familias, sea cual
fuere su nacionalidad, puedan salin de su fearnitonio.

Trdnsito pon el Teanitondic de un tercer --
Estado.

S& un fefe de misidn o un miembro del penr
sonal diplomdtico de La misidn, un fefe de delegacibn u -
otro delegado o un miembro del personal diplomdtice de La
defegacibn, jefe de delegacién de observacisn u otre dele
gado observador o un miembro delf penrsonal diplomdtico de
La delegacifn de observacibn atraviesa el tenaitonio o 3¢
encuentra en el ternitonio de un tercen Eatado que £e hu-
biene otongado el visado del pasaporte, 8i taf visado jue
ke pecesarndc, para Ln a Loman posesibn de sus funcicnes o
nedntegranse a Las mismas, o para volver a su palfs, el --
tercen Estado Le concedend La inviolabitidad y de todas -
Las demas {nmunidades necesarias para facilitanle el tndn
s4to. Las ddisposiciones sefialadas se aplicardn también -
en el caso de:
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a) M{embnos de £a famifia del jefe de misibn
o de miembno del personal diplomdtico de -
2a misibn que fonmen paxte de su casa y go
cen de privilegios e inmunidades, tanto 34
viafan con €& como si viafan separadamente
para reuntinse con £ o regnesar a su pals;

b]  Miembros de La famifia del jefe de delega-
cifn o de otrno delegade o de un miembro --
def pensonal diplomdtice de fa defegacibn
que Le acompaiien y gocen de privifegios e
Lnmunidades, tanto s{ viajan con €L como -
44 viajan sepanadamente para reuninrse con
€L 0 negresan a su pals.

¢l  Miembros de fa famifia del jefe de Ba dekfe
gacibn de obsenvacién ¢ de otro delegado -
observadon o de un miembro def personal di
plomdtico de La delegacifn de observacidn
que Le acompaiien y goecen de privilegios e
inmunidades, tanto s4i viajan con €L como -
84 viafan separnadamente para heunirse con
€L 0 regresarn a su pafa.

Los tercenos Estados concedendn a £a co---
nrespondencda ofdcial y a Las demds comunicaciones ofdeda
Les en indnaito, incluso a Los despachos en clave o en cd
gra, La misma Libentad y proteccibn que el Estado huésped
estd obligado a conceder de confonmidad con La Convencidn.
Concederdn a £os conneos de €a mis.ibn, de La defegacibn o
de La defegacién de obsenvacién a quienes hubieren otorga
do el visado def pasaporte si tal visado fuere necesanrnio,
asl como Las valijas de La misién, La delegacibn o La de~
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2egacibn de observacibn en tadniito, Lo misma inviolabi--
2idad y proteccién que el Estado huésped estd obLigade a
concedentes de confoamidad con La Convencién., Igualmente
L0s terceros Estados estdn obLigados a concederles a Los
correos Y valifas de La misién Las facitidades seialadas

adn cuando su presenedda en el tennitornio del tencen Esta-
do sea debida a fuerza mayonr.

En ta aplLicacd€n de La Convencidn no se ha
r8 discniminacibn entre Los Estados.
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111.- PROYECTO DE ARTICULOS SOBRE EL
ESTATUTO DEL CORREO DIPLOMATICC VY DE LA VALIJA DI~
PLOMATICA NO ACOMPANADA POR UN CORREQ DIPLOMATICO

Respecto de esta parte del trabajo el dni-
co texto que ha sido aprobado provisionalmente por £a Co-
misibfn de Derecho Internocional es La versidn que obra en
el Anuario de 1986, Volumen Il Segunda parte, mismo sobre
el que efaboraremos fa investigacidn coarespondiente y --
que abanca 33 artlculos.

La dorma en que 4e encuentra organizado el
proyecto en estudio es en cuatro pantes; £a primena deno-
minada "DISPOSICIONES GENERALES"'; fa segunda "ESTATUTO -
DEL CORREQ DIPLOMATICO YV DEL COMANDANTE DE UN BUQUE 0 UNA
AERONAVE DE QUE SE HAVA CONFTADO LA VALIJA DIPLOMATICA";
La_tercera "ESTATUTO DE LA VALTIJA DIPLOMATICA"y £a dfztima
"DISPOSICIONES VARTAS™.

.- Teaminologfa utilizada en el proyecto.

Se entiende por CORREO DIPLOMATICO una pen
sona debidamente autorizada porn e Estado que envia, con
cardcten permanente o para un caso especial en calidad de
coarneo ad hoe, como:

a)l Conneo Diplomdtico en el sentids de £La Con
vencifn de Viena sobre Refaciones Dipfomd-
ticas, de 18 de abril de 1941;



b}
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Connec censulan en el sentido de £a Conven
cibn de Viena sobre Relaciones Consulanes,
de 24 de abril de 1943;

Conneo de una misién especial en el senti-
do de Za Convencidn sobre Las misiones es-
peciales, de 8 de diciembne de 1969; o

Conneo de una misifn permanente, de una mi
s4i6n peamanente de observacibén, de una de-
Legacibn o de una delegacién de observa---
cibfn en el sentide de La Convencidén de Vie
na sobre Ea Representacidn de Los Estados

en sus refaciones con Las ohrganizaciones -
internacionales de carficlter univensaf, de

14 de maxzo de 1975.

2.- Se entiende por VALIJA DIPLOMATICA Ros

buftos que contengan cornespondencia oficial y documentos
u objetos destinados exclusivamente al uso oficial, acom-
paidades o no porn un corneo diplomdtico, que se utilicen -
para Las comunicacioned oficiales y que vayan provistos -
de signos exteriones visibfes indicadones de su candeten

de:

a)

b}

Valifa diptomdtica en el sentido de £a Con
venelbn de Viena sobre Relacdones Diplomd-
tleas, de 18 de abail de 1981;

Valija consulan en ef sentido de La Conven
cifn de Viena sobre Relaciones Consulanes,
de 24 de abrilf de 1963;
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Valifja de una misifn especial en el senti-
do de Za Convencdifn sobre Las misiones es-
peciates, de 8 de diciembrne de 1969; o

Valija de una misién pexmanente de observa
cibn en el sentido de La Convencifn de Vie
na sobre fLa representacidén de Los Estados
en sus nelaciones con Las organizaciones -
inteanacionales de candceten univernsalf, de
14 de marzo de 1975.

3.- Se entiende pon ESTADO QUE ENVIA el Es

tado que expide una valija diplomdtica a o desde sus mi--
siones, oficinas consulanes o delegaciones;

4.~ Se entiende por ESTADO RECEPTOR ef Ea-

tado que tiene en su fennitordio misiones, oficinas consu-
Lanes o defegaciones del Estado que envia, que reciben o
expiden una valija diplLomdtica;

5.- Se entiende poxr ESTADO DE TRANSITO el

Eatado por cuyo teandlionlo un correo detomdtha 0 una va
Lifa diplomdtica pasa en thdnsito;

a)

6.- Se entiende por MISTION:

Una misidn diplomdtica penmanente en el --
sentido de La Convencién de Viena sobre Re
Laciones DipLomdticas, de 18 de abail de -

19615
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b) Una misibn especial en el sentido de La --
Convencibén sobre misiones especiales, de 8
de diciembnre de 1969; y

¢} Una misién permanente o una misién perma--
nente de observacidn en ef sentido de La -
Convencibn de Viena sobre £a nepresenta---
cibn de Los Estados en sus nrelaciones con
Las Organizaciones Internacionales de ca--
récter universal, de 14 de manzo de 1975.

7.- Se entiende por OFICINA CONSULAR un --
consulado genenal, consulado vice-consufado o agencia con
sular en el sentido de La Convencibn de Viena sobre Rela-
ciones Consulares, de 24 de abail de 1963;

8.- Se entiende por DELEGACION una delega-
eibn o una defegacibn de observacibn en el sentido de La
Convencibn de Viena sobre Representacidén de Los Estados -
en sus nelacioneds con Las Ornganizaciones Inteanacionales
de cardeter univensal, de 14 de marnzo de 1975

9.+ Se entiende por ORGANTZACION INTERNA--
CIONAL una organizacibn intergubernamentaf.
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2.- AMBITO DE APLICACION

Los antifculos cstablecidos en el proyecto
se aplican af corneo diplomético y a La valija dipLomdti-
ca empleados para Las comunicacicones oficiales de un Esta
do con sus misdiones, oficinas consulanes o delegaciones,
dondequiera que se encuentren, y para Las comunicaciones
oficiales de estas miafones, oficinas consulaxes o delega
elones con el Estado que envia o entne 84£.

3.~ EXCEPCTION DE NO APLICACION

Relativa a Los conneos y valifas no com---
prendidos en el dmbito de aplicacién en el proyecto pro--
puesto. EL hecho de que £as disposiciones establecidas -
en el proyecto no se apliquen a Los conreos y valijas em-
pleadas para Las comunicaciones oficiales de organizacio-
nes internacionafes no agectard:

al AL estatute junldice de tales conneos y va
2ifas;

bl A fLa apficacifn a tales coareos y valijas
de cualesquiena nonmas enunciadas en ef -~
proyecto que fuenen aplicabfes en vintud -
del Derecho Internacional independientemen
te de Los antfeulos sehalados.
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4.- NOMBRAMIENTO DEL CORREQ DIPLOMATICO

EL conneo diplomdtico send nombrado Libre-
mente por el Estado que envia o porn dus misiones, ofici--
nas condulanes o delegaciones, debiendo ZLevan consigo un
documento oficial en el que ceonste du calidad de tal y el
ndmero de bultos que constituyen 2a valija diplLomftica --
poa €& acompadiada. Ademds de Las consideraciones antendo
nes el corneo diplomdtico habad de tenea, en prdlneipio, -
£a nacionalidad del Estado que envia y no podad ser desig
nado entre pensonas que tengan £a nacionalidad del £stado
necepton excepto con el consentimiento de ese Estado, que
podrnd netiranfo en cualquier momento

E£ Estado necepion podid reseavarse ¢f de-
necho previsto en el pérrafo anterion nespecto de:

a) Los nacionales del Estado que envia que ~-
sean nesdidentes penmanentes def Estado ne-
ceplon;

b} Los nacionales de un teracer Estado que no
sean al miamo tiempo nacionales del Estado
que envia.

5.~ FUNCIONES DEL CORREO DIPLOMATICO

Las funciones del correo diplomdtice con--
sisten en hacerse cango de La valija diplomdtica que se -
Le haya confiado, conducirla y entieganfa en su destine.
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6.~ TERMINACION DE LAS FUNCIONES.

Las funciones del correo diplomdtice tea--
minardn, en particulaxr, ponr:

a) La notificacifn del Estado que envia al --
Estado neceptor y, en du case, af Estado -
de thdnsito de que se ha puesto téamino a
Las funciones del correo diplomdtico;

b) Lla notificacifn de? Estado recepton alf Es-
tado que envia de que, se niega a nrecono--
cer como correo diplomdtico a &a persona -
de que se thrate.

En relacién al inciso b) el Estado recep~-
tor podrd, en cualquier momento y ain tenmex que exponer -
L0s motivos de su decisibn, comunicar al Estado que envia
que el coanreo diptomdtico es persona non grata o no acep-
table. En ZLal caso ef Eatado que envla retirarnd al co---
aneo diplomdtico o Lo nelevard de Las {unciones que hubie
ra desempefiado en el Estado recepton, segin proceda. To-
da persona podad ser declarada non grata o no aceptable -
antes de su Llegada al ternitorio del Estado necepton.

Si el Estado que envia se niega a ejecutar
0 no efecutar en un plazo razonable Las obligaciones que
Le incumben af tenon de 2o dispuesto en el pdrrafo que an
tecede, el Estado necepto podrd negarse a reconocer como
conreo diptomdtico a La persona de que se trate.
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7.- INMUNTDADES DEL CORREQ DIPLOMATICO

€L Estade necepton y, en su caso, el Esta-
do de trndnsito, dandn al conneo diplomdtico Las facifida-
des necesarias pana el desempeiio de sus funciones asimis-
mo cuando se so0licite ¢y en La medida en que sea posibfle,
ayudandn af coaneo diplomdtico a conseguin un alofamiento
temponal y a ponense en contacto porn medio del sistema de
telecomunicaciones con el Estado que envla y con sus mi--
siones, oficinas consulares o delegaciones, dondequiena -
que estén situadas.

Tgualmente, permiiindn al conreo dipfomdti
co fa entrada en sus tennitorivcs nespectivos en ef desem-
peiio de sus funciones concediendo £os visados que fuenen
necesanios con La mayon rapidez posible.

Ademds sin penrjuicio de sus Leyed ¢ negla-
mentos refenentes a zonas de acceso prohibido o reglamen-
tado por razonesd de seguridad nacionat, ef Estado necep--
ton y, en su caso, el Estado de trdnsito ganantizardn al
conneo diplomdtico La Eibertad de cinculacifn y de trdnsi
1o en sus teanitornios nrespectivos en La medida necesaria
para ef desempedio de sus funciones. EL corneo diplomdii-
co estarnd protegdldo en el desempefo de sus funciones ponr
el Estado necepton y, en su caso, porn el Estado de ndnsd
to gozando de inviolfabilidad pensonal y no podrd sen obje
to de ninguna forma de detencidén o arnesto.

EZ alojamiento Zemporal del correo diplomd
2ico es inviolfable Los agentes del Estado nreceptor ¢, en
su caso, def Eatado de tadnsito no podndn penetranr en el
alojamiento temporal sin el consentimiento del coannreo di-
plomdtico. Sin embargo, ese consentimiento se presumind
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en caso de {ncendio o de otro siniestro que xrequiera fLa -
adopeibn inmediata de medidas de proteccifn. Asimismo, -
no podad senr objeto de inspeccdién o negisino, a menos que
haya motivos fundados para suponer que hay en €2 objetos

cuya posesibn, importacién o exportacifn esté prohibida -
por La Legislacibn def Estado neceptor o def Estado de --
tndnsito o sometida a sus reglamentos de cuarentena. En

este caso, 2a Lnspeccidn o el negistno s6Lo se podrdn ---
efectuan en presencia def cornco diplomdtico y a condi---
cifn de que £a inspeccidén o el registro sc efectde sin me
noscabo de La inviolabifidad de La valija diplomdtica y -
de que no se causen retrasos injuéti{icudoa en Za entrega
de La valifja diplomdtica o se creen Limpedimentos para --
elfo. EL cornreo diplomdztico, en La medida en que Sea po-
s4ible indicard af Estado neceptor o al de trdnsito el lu-
gar donde sc encuentre su afojamiento temponral.

EL corneo diptomdtico gozard de inmunidad
de La junisdiceibn penal del Estado necepton y, en su ca-
40, del estado de trdnsito respecto de todos Los actos --
neatizados en el desempeio de sus funciones, también goza
ad de inmunidad de La funrisadiceibn eivil y administrativa
def Eatado receptorn y, en su caso, def Estado de trdnsito
nespecto de todos Los actos nealizados en el desempeio de
sus funciones, dicha Lnmunidad no se extiende al caso de
una acedifn por dafios resultantes de un acedidente ocasiona
do por un vehiculo cuya utifizacibn puede haber comprome-
tido La responsabilidad def coaneo 84 tales dafios no son
nesancibles mediante un seguro. No podrd ser objeze de -
ninguna medida de efecucidn, safvo Los casos en que no go
ce de inmunidad y con tal de que mo sufra mencscabo La Ln
violabilidad de su persona, de su alojamiento temporal o
de Za valifa diplomdtica que se Le haya confiado. Ademds
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no estd obfigado a testificarn en asuntos que afecten el -
desemperic de sus funciones. Podnd requerinse au testimo-
nio en otnos asuntosd con tal de que con es0 no se cauden
netrasos infustificados en La entrega de La valija diplo-
mética ni se creen impedimentos para efLlo., Las <Lnmunida-
des sefaladas no exime af conreo diplomdtico de La juris-
diccidn del Estado que envia.

EL conrneo diplomdtico gozard de paivile---
gios e inmunidades desde que entne en el tenritonio del -
Estado neceptor y, en su caso, del Estado de trdnsito pa-
ra desemperiar sus funciones o, de encontrarse ya en el te
nnitonio def Estado recepton, desde que comience a desem-
pedan sus funciones. Es04 privilegios e Lnmunidades cesa
ndn noamafmente en ef momento en que ef corneo diplomdti-
co dalga del tearitorio del Estado neceptor o del de tadn
s£to. No obstante, Los privilegios e inmunidades del co-
nreo diplomdtico ad hoc cesarndn en ef momento en que el -
conneo haya entregado af destinatario £a valija diplomditi
ca que se £e haya encomendado. Cuando Las funciones del
correo terminen en vintud de £a comunicacifn af Estado --
que envia de que ef coxneo es peasona non grata, sus pri-
vitegios cesandn en el momento en que safga del tearnito--
nio del Estado neceplor o en que expine el plazo hrazona--
bke que Le haya sido concedido para salin de &L. No obs-
tante La {nmunidad subsistind nespecto de Lod actos neald
zados ponr el connreo diplomdtico en el desempero de sus --
funciones.
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RENUNCIA A LAS INMUNTDADES.

EL Eatado que envia podrd renunciax a Las
inmundidades del conneo diplomdtico La cual habrd de sern -
siempre expresa, excepto en ef case de entablar una ac---
cio6n fudicial, habad de comunicarse por escrito.

S4{ el connreo diplemdtico entabla una ac---
cifn judicdal, no Le sead peamitido invocar La L{nmunidad
de jurisdiceifn nespecto de cualquier Convencibn dinrecta-
mente LLgada a La demanda principal, La xenuncia a £a 4in
munidad de jurisdiceibn nespecto de Las acciones civilfes
o administrativas no habrd de entendense que entrafia re--
nuncia a La inmundidad en cuanto a La ejecucibn del fallo,
para £0 cual send necesaria una nueva renuncia, el Estado
que envia, 84 no aenuncia a €a inmunidad def correc diplo
mético con respecto a una accibn civil, deberd eafcrzanse
pon Roghanr una solucibn equitativa de La cuestidn.

8.- PRIVILEGIOS DEL CORREQ DIPLOMATICC

EL conreo dipfomltice estand excentc del -
negistho pensonal, asimismo, el Eatado neceptor y, en su
caso, el Estado de trdnsito, con arneglo a Las Leues y ne
glamentos que promulfguen, peamitindn La entrada de Les ob
jetos destinados al uso personal del correo diplomdtico -
impontados en su equipaje peasonal y concederndn La excen-
cién de toda clase de derechos de aduana, impuestos y gra
vdmenes conexos, aplicablfes a esos objetos con excepeddn
de Los connespondientes a servicios deteraminados presta--
dos. Tguafmente estard excento de La 4Lnspeccibn de su --
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equipaje personal a menos de que haya motivos fundados pa
ta Suponen que contiene objetos ne ‘destinados al uso pen-
sonal del conneo diplomdtico u objetes cuya Lmpoatacifn o
expontaciln eaté prohibida pon La Legisfacién def Estado

recepton 0, en su caso, def Estade de tidnsito o sometida
a neglamentos de cuarentena, En este caso, La inspeccdidn
$6Lo podrd efectuanse en presencia del conreo diplomditico.

En el desempeiio de sus junedlones, el correo
diplomdtico estard excento en el Estado nrecepton y, en su
caso, en el Estado de trdnsito de todos Los impuestos y -
gravdmenes, nacionales, regionales o municipales, a Los -
que de otro modo podrlfa estar sujeto, ceon excepedidn de --
Los impuestos indinectos de La Lndole de L0os noamalmente
Aincluidos en el precio de L0s bienes o seavieios y de Los
impuestos y gravdmenes cornedpondientes a serviciod deten
minados prestados.

9.- OBLIGACIONES

E2 Estado que envia velard ponque Los pri-
vilegios e inmunidades concedidos a su correo diplomdtice
y a su valija diplomdtica no se utificen de manera incem-
patibles con el objeto y el f4n del proyecto. Sdin pernjul
cio de Los privilegios e inmunidades que se Le concedan,
el corneo dipfLomdtico debend nespetan £as Leyes y regla--
mentos del Estado recepton y, en su caso, def Estado de -
tndnsdito. También estd obligade a no inmiscudirnsde en Los
asuntos Lnternos del Estado necepton u, en su caso, del -
Estado de trdnaito.
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10.- ESTATUTO DE LA VALTJA DIPLOMATICA

Los bultos que constituyan €a valija diplc
mética debendn Ln provistos de s4ignos extendonres visdbles
indicadones de su carndcten, a$£ como &84 no van acompaia--
dos pox un correo dipfomdtico, debeadn LELevar también una
{ndicacibn visibte de su deatine y su desdtinatatrio.

Lla valija diplomdtica s680 podrd contener
conneapondencia oficial y documentos u objetos destinados
exclusivamente af uso oficial. EL Estado que envia adepta
nd £as medidas adecuadas para Lmpedin ef envlo, por su va
Lija diplomdtica, de objetos distintos de Zos mencionades.

EL Estado nreceptor y, en su caso, el Esta-
do de trdnsito dandn Las facifidades necesanias para que
el transporte y La entrega de £a valija diplomdiica se --
efectden con seguridad y rapidez. Las condiciones pon --
Las que se nijan el uso del servicio postal o de cualgudlen
modo de transponte establecidas por Las nonmas inteanacde
nafes o nacionales pentinentes, se aplicand al trnansponrte
de Los bultos que constituyan La valifa diplomdtica.

PROTECCION DE LA VALIJA DIPLOMATICA

La vatija diplomdtica send inviolable don-
dequiena que se encuentre no podrd ser abienta ni retend-
da y estard excenta de inspeccién, directamente o poa me-
dios electrénicos u otres medios téenicos. Ne obstante -
Las autoridades competentes del Esdtado recepton o del Es-
tade de Trdnsito si tiemen nazones fjundadas para creer --
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que La valija consulan contiene algo que no sea £a corres
pondencda sciialada en Los pdrarafos anteniornes, podrdn pe-
din que se someta £a valija a inspeccidn porn medios elec-
thénicos u othos medios téenicos, Si tal inspeceddn no -
satisface a 2as autonidades competentes defl Estado necep-
ton o def Estado de trdnsito, &stas podnén pedin ademds -
que £a valifa sea abienta en su presencia, pPor un repre--
sentante autordizado def Eastade que envia. S4i Las autori-
dades def Estado que envia rechazan una u otna esta peti-
eibn, £Las autondidades competentes del Estado neceptor o -
def Estadce de trdndilo podnadn exd{gin que fa valifa sea de
vuelta a su €ugar de oadigen.

EL Eatado neceptor y, en su caso, ef Esta-
do de trdnsito, con anneglo a fas Leyes y neglamentos que
promulguen, peamitindn La entrada, el trdnsadito y La sali-
da de £a valifa diplomdtica con excencidn de Los dencchos
de aduana y de todos £o0s impuestos nacionafes, regionales
0 municipales y gravamenes conexos, salvo £os gastos de -
almacenaje, acarreo g servicios andfogos.

ESTATUTO DEL COMANDANTE DE UN BUQUE ¢ UNA
AERONAVE AL QUE SE HAYA CONFIADO LA VALIJA DIPLOMATICA.

La vatija diplomética del Eatado que envia,
0o de una misién, una oficina condular o una defegacifn de
ese Estade, podnd sen confiada al comandanie de un bugue
0 una aencnave comenciales de LLneas regularn que fenga su
destine en un punto de entrada autorizado. E& comandante
debend fLevan consdigo un decumento oficdal en el que cons
te ef nimeno de bultos que constituyan La valifa que se -
Le haya cenfiado, peno no send consdidenado conneo diplomd



-123-

tico, EZ Estado recepton peamititd a un miembnro de una -
misibn, una oficina consufar o una defegacibén que envia -
el 2ibne acceso af buque o La aeronave para toman pose---
si6n de La vafija de manos def comandante, o para entnre--
gdrsela, directa y Libremente.

11.- MEDIDAS DE PROTECCION

En ed caso de que, poa causa de fuenza ma-
yer u otras cincunstancias ¢l corree diplomdtico, o el -
comandante de un buque o de una aecronave en servicdio co--
mencial af que se haya confiado &a valija ¢ cualquien --
otre miembrno de 2a trnipulacdidn, no pueda sequir encanrgdn-
dose de Ra custodia de La valija diplomdtica, el Estade -
necepton y, en su caso, el Estado de thndnsdito adoptandn -
Las medidas adecuadas pana comunicanfo al Estado que en--
via ¢ pare garantizan €a integridad y segunidad de La va-
Lija diplomdtica hasta que £as autoridades def Estado que
envia vuelvan a tomar posesibn de ella., Asdimismo, &L se¢
encuentaa en el tennitonio de un Eatade que no habla sido
previsto indcialmente como Estado de tadnaito, ese Eatado
concedend protecedidn al coaneo dipfomdtico y La valija di
plomdtica y Les dand £as {facilidades, privifegios e Linmu-
nidades concedidas af coareo diplomdtico y a €a valija di
plomdtica no sendn afectados ni pon €2 no neconoeimicento
del Estado que envia o de su gobieano ni pon fa inexisten
cia de nelaciones dipfomdticas o consufanes.
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12.- RESERVAS

Los Eatados podrdn, en el momento de mani-
festan su condentimiento en obligarse pon Las disposdicio-
nes sefaladas en el proyecto, o en cualquiern momento pos-
tendion, especifican mediante una declaracibn hecha pon es
crito Los tipos de conreo diplomdlico y Los correspondien
tes tipos de valifa diplomdtica; toda declaracibn se comu
nicand af depositario, quien transmitind copia de ella a -
Las pantes y a Los Estados facultados para LLegan a serlo.
Cualquien declaracién de esa Lndole hecha porn un Estado -
contratante suntind efecto al entran en vigon ef proyecto
nespecto de ese Estado. Cualquien declaracidn de esa {n-
dole hecha por una parte surtind efecto a £a expiracidn -
de un plazo de thes meses contades desde £a fecha en que
el depositario haya transmitide copia de eda declanracitdn.
Asimismo cualquiexr Estade que haya hecho una declaracidn
podnd retirarla en cualquier memento mediante noti{fica---
eibn hecha por escaito.

OBJETO DEL PROVECTO

En el proyecto se trata de eatablecer un -
négimen cohenente y, en 2a medida de £o0 posible, unifoame,
aplicable al estatuto de todos fLos de coanreos y de vali--
fas, basado en Las Convenciones denominadas "Convenciones
de codificacién" y una combinacibn de Los métodos de codf
ficacibn y de desarrollo progresdivo del Denecho Interna--
cional generafmente aceptados, asi{mismo £a base del pro---
yecto son Las disposiciones contenidas en Las convenciones
de codificacibn, que prevén un tratamiento i{déniico panra
£0s divensos tipos de conneos. Esta identidad de trata--
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‘miento, que encuentra su confirmacibn en La prdetica de -
Los Estados, £feva a La conclfusién de que £a coherencia -
y uniformidad def estatuto def corneo y de La valija ne--
phresentan una noama establecida del PDerecho Intennacdonal
conztempordneo.

En base al anteri{or planteamiento se aiadc
el def intenés de La funcibn este concepto que responde a
£a necedidad de nespetar un justo equilibrio entre, por -
un Lado, ef cardcten conjidencial del contenido de La va-
£ifa y, pon otro, Ra seguaidad y otros inteneses def Esta
do recepton y del Estado en tadnsito, desempeia por elfa
una funcibfn esencial en La definicifn del estatute junidi
co del corneo y de Ba vafija. No hay que ver en ef dnica
mente una Limilacibn de Las facilidades, privilegios e 4in
munidades otorgados, sine también una condicidn Lndispen-
sable para el ejercicio eficaz de Las funciones oficiales
def coaneo y de £a valija; es deecdinr, una combinacidn de -
denechos y obligaciones. En Lo tocante a La gorma defind
Ziva del proyeeto, cabe sefalan que Los gobieancs son poa
2o general partidarios de fa adeopeién de una Convencién;
esto es, de un instrumento jurldico independiente, 84 --~
bien estrechamente vinculado a £as cuatro convenciones de
codificacibn,

Los prop6sitos del proyecto son en paimen
téamino neducin ¢ en definitiva efiminan Las violacdones
def derecho diplomético o consulanr, que son cada vez mds
frecuentes; en segundo téamino, reafirman el intenés de -
toda La comunidad inteanacional de proteger La Lnvicfabi-
Lidad de 2a valija diploméitica y consulanr, acompaiada o -
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no por un coareo diplomdtico; en terncer ténmino, eatable-
cen un equilibrio entne La necesidad de proteger el caade
ten confidencial de Las comunicaciones delf Estado que en-
vla y el nespeto de Los Legltdmos interneses del Estado ne
cepton; en cuarto Lé&amino armondzar y recopilan Las noi--
mas en vigon, elaborando otras mds completas adaptadas a

situaciones que no estdn cabalmente comprendidas en ef dm
bito de aplicacibn de Las convenciones en vigor, habida -
cuenta de £a evolucibn de La sdituacibn desde 19671. A es-
te propbsito cabe sefalar que en Za comunidad internacio-
nal existe un neconocimicnto cada vez mayon de La pensona
Lidad junfdica de Las organizaciones inteanacionales, co-
mo Lo demuestran La Convencidn sobre misdiones especiales,
de 1969, £a Convencibn de Viena sobre La nepresentacibn -
de fLos Estados, de 1975, y &a Convencidn de Viena sobre -
el Denecho de Los Tratados entre Estados y Onganizaciones
Intennacionales o entne organizaciones {mnteanacionales de
1986. Una vez adoptado el proyecto sead de gran utilidad
para Los agentes de Ros gobietnos que atienden dianiamen-
te a cuestiones de conreos y valifas diplomdticas y consu
Lanres y favonecerd en consecuencia Las rnelaciones diplomd
2icas y consulares en genenal

La protecciln y La inviolabilidad del co--
aneo y de La valifa son en efecto una extensibn de La pho
Zeccdbn y La invioclabilidad de Lcs Locales de Las misio--
nes diplomdticas y consulares, de Las divensas excencio--
ned de que disfautan y de Za {nviofabilidad de sus archi-
vos y documentos por Lo Zanto, tal proteceibn e Lnviolabi
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Lidad son indispensables pana el desemperio de £as funcio-
nes de esas misiones negociando con el gobienno def Esta-
do receptaor y con Los gobieanos de Los demds Estados miem
bres de Las Oagandizacdiones Internacionafes, protegen en -
el Estado nrecepton Loy intereses del Estado que envla y -
de sus nacdlonales mantenerse <injonrmadas acerca de & 34i--
tuacidn en el Estado nrecepton e infoaman al nrespecto al -
gobierno del Estade aue envia, favorecer Las relaciones -
ami{stosas entre el Estado receptor y el Estado que envia

y entre £as nacdiones en genexral.

EL hecho de que diversas convenciones, con
sagren ya el principio de La proteccidn y La inviofabili-
dad def conneo y La vafifa y de que sus privilegios e Lin-
munidades tengan su base en La ccostumbnre, explican ef in-
terds unanime de £os Estados en nespetan e incluso redon-
zan La invdiolabifidad de La valija. Los abusos ocurrdidod
no hacen s<ino aumentar Ra {mpoatancia que Se asigna al --
nespeto de 2as funciones propias de £a valija, asl como -
el mantenimiento de una cierta disciplina por pante de to
dos Los Estados. En Los casos de abusos que puedan come-
ter algunos elementos extremistas pucden y deben ser re--
primidos poa todos Los medios Leglitimoas de que disponen -
Los Estados para vigifar Las actividades de Las misdones
y de sus miembros, a saber, £a expulsidn de quien sea con
siderado perscna NON GRATA La neduceifn de Los efectivos
de La misidn de que se trate y, de sen necedanic fLa ruptu
na de £as nelaciones dipfomfticas. En otras palabras pa-
na ponern téamino a cientos abusos fLamentabfes que con Zo-
da razén preocupan a Los Estados en momentos en que ef --
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tennonismo y el trdfico de estupefacientes han pasado a -
ser una amenaza para £a humandidad no es necesanio que se
nestainjan Los privifegios e Lnmunidades, ni La protec---
eibn e {nviolabilidad del correo y de La vafija diplomdti
cos y consulanes. AnZes bien, eflo se Logrard ampliando
La cooperacdfn mutua y haciendo hincapié en el intends co
min que tienen Los Estades en Luchar contra esa amenaza -
coondinando sus servicios de informacibn, peasiguiendo a
Los cniminales, sometiéndolos a juieio en su pafs o conce
diendo su extradicibm, sobre todo, absteniéndose de alen-
tarnLos con fines polliicos a corto plazo o con un espinitu
de Luche. Las restricciones que se proponen no contaibus
adn a £a Rucha contra el tenrondsmo y el tadfico de estu-
pefacientes; su tnico efecto senfa Limitan el intenés del
conreo y de La valija, y perjudicar Zas nrelaciones amidzg
sas entre Los Estados por Las dudas y Las nreprcsallfas a -
que darlan Lugan., Los privilegios y Las inmunidades, La
proteceién y Lo Lnviolabilidad def coxnnreo y de La valija
estdn pon Lo demds negdidos por otros principios, fambién
finmemente consagrados: ef principio del nespeto de Las -~
Leyes y neglamentos del Estado recepton y del Estado de -
2ndnsito y el paincipio de fa no discriminacibén y La recd
procidad.

€L prinecipio de que fa valija diplomdtica
no serd abicata ni netendida condtituye el aspecto mds im-
pontante de este medic de comunicacién y se ha definido -
como una noxrma ampliamente reconccida. Se ha consdiderado
que 2a inmunidad de registro de La valija es neflejo del
prineipio fundamental de La inviolabilidad de £04 arnchivos
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y documentos de 2a misibn neconocdido en general pon el De
necho consuetudinario. EL primesn elemento sustantivo de

esa noama ed que 2a valifa no puede sen abienta sin ef --
consentimiento del Estado que envla. Este debe sen de --
abstencidn pon parte def Estade neceptonr o del Estado de

tndnsito constituye un elemento esencial para €a protec--
cifn de La valija y el nespeto del caracter confidencial

de su contenido, que se deriva del prinedipio del cardcten
confidencial de £a coarespondencia dipLomdtica.

EL otno clemento sustantivo de esa noxma -
se nelaciona con La obligacién del Estado receptorn y, en
su caso, del Estado de trdniito de no retenea La valija -
diptomdtica mientras estd en su teanitondo. La retencidn
de 2a vaflija constituye una infraceibn a La Libentad de -
comunicacifn por medio de La correspondencia diplombtica.
Ademds, La netencién de Ra valija supondnfa que durante -
cientos perfodos de tiempo quedarnd sometida af control di
necto de gas autoridades def Estado de trdnsito o def Es-
tado neceptor, Lo que podafa dar fugan a £a sospecha de -
que dunante esc penfodo £a valija habla sufrido una ins--
pecedibn no autorizada incompatible con ef nequisito de --
respetar su cardeten confidencial. Es evidente que £a ne
tencibn de La valifa puede causar trastornos en Los pla--
zos previstos i{nfcialmente para su transpoate, hretrasdndg
42 asd su entrega. Por dltimo, La netemcibn de £a valifa
puede compaometen su seguridad ya que el Estado necepion
0 el Estado de tridnsito quizd no puedan garantizan en to-
do momento su integaidad y La continuacién de su viaje.
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CONCLUSTONES

PRIMERA,- A través de 2as Convenciones de
Codificacién del Derecho Internacional y durante fLa ela--
boracibn de Los proyectos que Les dieron origen, ya se en
contraba regulado en parte Las libertades de comunicacidn
entre el Estado que envia y el Estado receptor, para que
Los conneos y Las valijas diplomdticas tuvienan el Libnre
trdnsito en sus Lerritorios.

SEGUNDA,- Sin embargo, no se detallaban -
ampliamente Las inmunidades y Los principios que deblan -
negin el manejo de Los cornreos y valijas diplomdticas, --
cuando transditen en dichos Estados.

TERCERA.- Poa Lo antendion, se hizo necesa
nio La elaboracién de un proyecte de estatuto que negula-
ad Las funciones del correo y de La valija dépLomdtica. -
En consecuencia fa Comisifn de Derecho Tnteanacional ini-
cia Los trabajos para La elabonacidn def mismo, tomando -
como base del proyecto Las convencionesd de codificacibén -
celebradas con anterioridad.

CUARTA.- Siendo el principio fundamentaf -
de este proyecto de estatuto el “PRINCIPIO DE INVIOLABILI
DAD", del corneo y valija diplomdtica.

QUINTA.- ¥V sus propdsitos son rneducis Las
violaciones del Derecho Dipfomdtico o Consular; neagiwman
el principio de inviolabitlidad protegiendo su candfeter --
confidenclal y armonizar y recopifar tas normas en vigon.
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SEXTA.- Asimismo, establece un estatuto pa
ra ef manejo de La valifa dipfomdtica por un comandante -
de un buque o una aenronave af que se e haya confiado se-
Aatando Las reglas para su trastado y enthrega.

SEPTIMA,~- Se puede concluir que el proyec~
2o de estatuto e una recopilacidn de Las Convenciones de
Codificacibn, por £o que se refiere a Las &ibertades de -
comunicacidn y de trdnsito, aportando dnicamente Los pri-
vilegios, facilidades e inmunidades de Los corneos y vali
fas diplomé&ticas asi como sus definiciones,
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